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Tz KONUNGEN.

Den af Eders Kongl. Maj:t under den 22 oktober 1897
tillsatta komité for ntredning af, utom annat, de grunder,

som ansiges bora blifva bestimmande vid reglerandet af



Iv

presterskapets afloning, sedan tiden for nu gallande Ione-
regleringar utlupit, har fatc sig anbefaldt att vid denna
utredning taga sirskild hiansyn till vissa af Eders Kongl.
Maj:t angifna forhallanden, deribland huruvida icke for-
andrad ordning for prestbostillenas utarrendering borde
stadgas, med fast afseende derpa att bostallena matte val
hifdas samt saval forsamlingarnas som presterskapets bista
tillgodoses. Denna fraga har synts komitén icke sta i det
samband med andra #dmnen, hvilkas utredning ingar i komi-
téns uppdrag, att den med nodvindighet borde behandlas
gemensamt med dem. Komitén har tvirtom ansett det vara
lampligt, att samma fréga, sasom mera fristaende, blefve
sarskildt for sig utredd; och di de olagenheter, som kunna
vara forbundna med giallande ordning for prestbostillenas
tillgodonjutande, bora, enligt komiténs mening, snarast ndj-
ligt undanrodjas, har komitén forestalt sig, att forslag i
forevarande amne ej borde fordrsjas af de #nnu icke af-
slutade undersokningarna betraffande ofriga till komiténs
utlatande hinskjutna fragor.

I enlighet hirmed har komitén till slutlig behandling
forst upptagit omfsrmalda frigas utredning samt utarbetat
betankande och forslag till forordning angiende utarren-

dering af presterskapets med jordbruk forenade bostadsbo-



.

stallen.  Detta betinkande och forslag jemte dervid afgifna

sarskilda meningar ofverlemnas harmed i underdanighet.
Underdanigst

HANS FORSSELL.

HANS ANDERSSON. C. DANIELSSON.
GUNNAR EKSTROM. J. JOHANSSON.
N. J. 0. H. LINDSTROM. OSKAR NYLANDER.
H. ODENCRANTS. 0. W. REDELIUS.
P. SORENSSON. VOLLRATH THAM.
DAN. WANNBERG. HERMAN WAHLANDER.

Karl Rydin.

Stockholm den 20 december 1899.



Fragan huruvida med jordbruk forenade bostadshostillen
kunde anses sisom en limplig loneform, nir det gilde prester-
skapet, och om icke fasthellre bostillsjorden borde utarrenderas
eller pa annat sitt tillgodogoras for presterskapets rdkning, var
en af de hufvudfragor, som under arbetet pa forbattrad lagstift-
ning angaende sittet for utgorande af presterskapets afloning
sokte sin losning och vid flera pa hvarandra foljande riksmoten
togo stindernas uppmirksamhet i ansprak, intill dess genom Kongl.
Maj:ts nadiga forordning angaende allmiint ordnande af prester-
skapets inkomster den 11 juli 1862 deuna sivil som atskilliga,
andra presterskapet rorande lonefragor bragtes till afgorande.

Sa vicktes vid riksdagen 1844—45 af en ledamot i bonde-
standet motion derom, att, endr skotandet af prestbolen medfirde
betydlig tidsforlust for presterskapet till men for dess egentliga
befattning, bostillsjorden med dertill horande hus skulle éfver-
tagas af forsamlingen, som egde efter godtfinnande forvalta den-
samma, hvaremot ett passande boningshus med nédiga uthus och
jord till en husbehofstridgard borde tillhandahallas presten. Vid
samma riksdag féreslog en annan ledamot af nimnda stand, att
alla prestbostillen och hemman, som vore anslagna till lonevil-
korens forbdttrande, borde genom kronans forsorg utarrenderas
till den hogstbjudande, pa samma sitt som skedde med ligre
militiebostillen; att presten skulle ega uppbira arrendet samt
dessutom af arrendatorn erhalla atskilliga fornodenheter Jemte
disposition af boningshuset @fvensom ofriga till mangirden ho-
rande hus m. m., hvaremot de till forsamlingen horande ladu-
gardshus skulle till sitt virde inlosas af kronan, derest de kunde
anses behofliga for garden, men eljest af forsamlingen pé annat
sitt foryttras; samt att med komministershostillena borde fsrhallas
pa ungefir enahanda sitt. I sitt betinkande ofver motionerna
yttrade allmanna besvirs- och ekonomiutskottet, att genom upp-
latande a arrende af presterskapets bostillen vil skulle till en
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del ernds det dndamal, som motiondrerna asyftat, nemligen att
presterskapet silunda finge tillfdlle att egna en mera odelad tid
och omtanka 4t de manga och vigtiga aligganden, som tillhorde
dess egentliga kall; men & andra sidan forekomme mot detta
forslag atskilliga hinder och betinkligheter, hvilka svarligen lite
sig undanrsédja. Det maste nemligen fa antagas sasom ostridigt,
att bostdllen i allménhet, der de skottes med behorig drift och
omtanka af indelningshafvarne sjelfva, alltid lemnade storre be-
hallning, #n nir de vore & arrende upplatna, likasom det icke
heller torde vara obekant, att vid ganska manga presterliga
lagenheter bostdllet ansiges utgora den fornimsta delen af in-
komsterna, hvadan, om bostdllshafvaren berofvades tillfalle att
sjelf odla och bruka sitt bostille, han ocksa med detsamma ginge
miste om en fordel, som sirdeles vid de mindre indrigtiga lagen-
heterna méste for honom vara af icke ringa vigt och betydenhet.

Vid pafoljande riksdag aren 1847 och 1848 gjordes inom sa~
vil ridderskapet och adeln som bondestandet pa anforda skal
framstillningar om, att prestbostillena matte utarrenderas pa
tjugu till trettio ars tid, dervid af motiondr inom forstnamnda
stand foreslogos foljande nirmare bestimmelser: att vid arrendet
borde for presten undantagas vanliga boningsrum och nodiga
uthus, tradgard med kalgardsland, mjolk eller visst belopp
foder for kor afvensom for histar, vissa tunnor spanmal och
potatis samt ved m. m., som for ett hushall pa landet erfordra-
des, hvaremot arrendesumman eller andel af densamma skulle af
presten uppbiras; och borde vederborande konsistorier gé i for-
fattning om verkstilligheten af dylika arrenden. Vid besvaran-
det af dessa framstdllningar forklarade allmédnna besvirs- och
ekonomiutskottet sig icke kuuna instdmma i de asigter, som
uttalats i fraga om fordelarne af utarrenderande af prestbostillen
i allmanhet. Oberiknadt den svarighet, som torde méta for for-
slagets bringande till verkstillighet & ganska manga stéllen,
hvarest prestbostillena icke vore sa bebygda, att bade bostills-
hafvaren och arrendatorn derstides kunde erhalla bostad, hade
utskottet nemligen icke kunnat undga att anmérka, hurusom
den foreslagna atgirden, der den kunde tillampas, ofelbart maste
foranleda till en betydlig minskning i bostillshafvarens inkomst,
helst det torde kunna forutsittas, att med de vilkor och undan-
tag, som, pai sdtt foreslaget blifvit, komme att vid bostéllenas
utarrenderande ega rum, arrendesumman icke skulle uppga till
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det belopp, som med afseende 4 bostillets afkastning skiligen
kunde vintas; hvartsrutom det borde erinras, att genom den
foreslagna utarrenderingen bostillshafvaren finge vidkénnas for-
lust af atskilliga formaner, hvilka med bostillets innehafvande
vore forenade och som, ehuru de icke kunde till bestimdt virde
uppskattas, dndock maste, da de upphorde, genom kontanta upp-
offringar ersittas. 1 ofrigt kunde den yttrade farhdgan, att
omtanken om bostdllenas bruk och skotsel skulle ;i hogre grad -
taga presterskapets tid och verksamhet i ansprak, 4n som med
ett omsorgsfullt handhafvande af pastoralvirden och andra vigtiga
embetsgiromal vore forenligt, icke antagas vara grundad eller i
allmidnhet af erfarenheten bekriftad. Fasthellre vore utskottet
bendget att tro, det bostillenas bruk och skotsel af presterna
sjelfva i foljd af de gemensamma intressen, som ifven i timligt
afseende lirare och &hérare emellan silunda vicktes och under-
holles, i sin mdn bidroge till astadkommande af ett fortroligt
forhdllande mellan kyrkoherden och forsamlingen, hvilket #fven
uppmuntrade och underlittade den forres bemodanden vid ut-
ofvande af det vigtiga lirarekallet.

Forslag, vickta dels vid 1850—51 arens riksdag om forsilj-
ning till skatte af savil kyrkoherdarnas som komministrarnas
bostdllen, efter det vissa undantag och forbehall gjorts till for-
man for presten och hans familj, dels ock vid den derpa foljande
riksdagen om dylika bostéillens utarrendering, tillvunno sig icke
vidare uppmirksamhet fran allménna besviirs- och ekonomi-
utskottets sida. De afstyrktes efter en knapphindig motivering.

Deremot erhosllo sirskilda inom ridderskapet och adeln vid
riksdagen 1856 58 viickta motioner om utarrendering af prester-
skapets bostillen i viss man understod ej mindre af nyssndmnda
utskott dn dfven af rikets stinder. I den underdaniga skrifvelse
af den 6 juli 1857, som innehaller de grunder, enligt hvilka,
efter skedd fullstindig utredning af presterskapets inkomster,
ordnandet af presterskapets afloning borde enligt stindernas
asigt verkstillas, tillstyrkte nemligen stinderna utarrendering
af sidana till presterskapets bostillen anslagna sirskilda hemman
och lagenheter, som icke lampligen kunde i forening med bo-
stdllena brukas. Men nigon vidstricktare utarrendering funno
stinderna icke bora ega rum, endr for presten, likasom for
hvarje annan a landet bosatt person, vore af icke ringa vigt att
sjelf vara forsedd med de jordbruksalster, som eljest mangen
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gang endast med storsta svarighet eller till hoga pris kunde till
fyllande af de dagliga lefnadsbehofven erhallas, jemte det att
fortskaffningsmedlen vore for honom behofligare &n for mangen
annan och saledes icke borde blifva beroende af nirboendes be-
redvillighet eller af stegrade foderpris. Dessutom kunde sko-
tandet af ett mindre landtbruk hvarken vara oférenligt med eller
sirdeles hinderligt for den andliga verksamheten.

Vid ofvervigande af ofvan antydda grunder for en reglering
af presterskapets afloning fann Kongl. Maj:t en foréndring i eller
tillagg till vissa af grunderna erforderlig samt framstilde i nadig
proposition den 4 november 1859 till rikets stdnders profning och
godkinnande tolf sirskilda punkter, innefattande de grunder for
en sidan reglering, som af Kongl. Maj:t ansages bora vinna efter-
foljd. De i sjette punkten angifna grunder, hvilka beréra fore-
liggande fraga, voro af foljande lydelse:

‘Presterskapet anslagen jord, som icke utan oligenhet kan i
forening med bostadsbostille brukas, — derifran undantagna de
i vissa orter befintliga enkesiten — utarrenderas efter de grun-
der, som kunna varda i ndder faststilda.

Ar bostadsbostille af den storlek, att derifran kan skiftas
eller forfattningsenligt afsondras en lagenhet tillrdcklig att forse
lontagaren med hans Dehof af jordbruksalster, ma skifte eller
afsondring ske och aterstoden af bostéllet 1 stadgad ordning ut-
arrenderas, da forsamlingen, pa domkapitlets yrkande, dertill
samtycker och atager sig bestridandet af de med &tgérden for-
bundna kostnader.»

Det vid den nadiga propositionen fogade utdrag af proto-
kollet ofver ecklesiastikdrenden for nyssnamnda dag utvisar,
hurusom foredragande departementschefen, under medgifvande
att de af rikets stander i ofvanberorda skrifvelse anforda skal
for bostadsbostillenas bibehallande i allménhet egde giltighet,
anmirkt, att sidana bostillen verkligen funnes af den betydenhet,
att deras indamalsenliga skotsel icke alltid visat sig std val
tillsammans med den for presterskapet vida angelignare andliga
verksamheten, till hvars forsummande i nagon man en stor
frestelse derfor varit for handen. Dessa alltfor stora hostdllen
hade derjemte den oligenhet, att deras vederborliga skotande
fordrade inventarier och forlagskapital till ej obetydligt belopp,
tvingande presten att borja sin bana med skuldsdttning, som, ju
samvetsgrannare han vore, desto mer neddroge honom i ekono-
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miska bestyr, for hvilka han ursprungligen icke egt hojelse.
Det vore derfor icke heller alldeles sillsynt, att prester sage
sig foranlatna att utarrendera jordbruket vid sina bostéllen,
men da detta ej kunde ske for lingre tid 4n deras innehafvande
af tjensten, blefve arrendatorns besittning oviss, afgifterna der-
etter lampade och jordbruket mer eller mindre forsummadt. Der
sadana forhallanden egde rum och der bostillet vore si stort,
att fran det samma forfattningsenligt kunde afsondras en ligenhet
tillracklig att forse pastor med hans behof af jordbruksalster,
der torde ock en dylik afséndring béra fa ske och aterstoden af
bostillet under vanliga vilkor utarrenderas dtminstone i alla de
fall, da domkapitlet, vid intrdffande ledighet, derom uttryckte
sin ¢nskan och forsamlingen atoge sig bestridandet af de med
atgirden forbundna kostnader.

Med anledning af innehallet i ofvan atergifna sjette punkt
af den kongl. propositionen vicktes vid 1859—60 édrens riksdag
atskilliga motioner samt afgafvos yttranden till stindens proto-
koll, dervid forslagstallarne i allménhet gingo lingre én den
kongl. propositionen samt, bland annat, yrkade att, sedan for
indelningshafvarens rikning undantagits bostad jemte tradgards-
jord éfvensom forbehall gjorts om vissa naturaprestationer till
indelningshafvarens forman, all presterskapets jord skulle ut-
arrenderas, enligt nagra motiondrers forslag under en tid af
trettio ar. De skil, som till stéd hiarfor aberopades, gafvo i det
hela icke nigon ny belysning af forevarande @mne. I nigra
fall blefvo emellertid de i den kongl. propositionen angifna syn-
punkter vidare utvecklade. Siarskildt betonades, att med prestens
verksamhet icke kunde forlikas de méngtaliga bestyr och om-
sorger, som atfoljde brukningen af en del storre bostillen dfven-
som ett formanligt afyttrande af deras produkter, samt att det
vore forderfligt, att bostillen och loningshemman maste ombyta
abor, sa ofta en ny innehafvare tilltradde tjensten, da ju for
brukaren af dylik jord ovissheten, huru linge han eller hans
artvingar finge ostérda qvarstanna vid hemmanet, hade till fsljd,
att detta vanskottes eller atminstone icke med odlingar eller
annorledes sa forbattrades, som ske kunde, derest besittnings-
ritten vore siker for lingre tid, genom hvilket missforhallande
bdde bostdllshafvaren och brukaren blefve lidande.

Allm#nna besvirs- och ekonomiutskottet, till hvars behand-
ling den kongl. propositionen tillika med de vickta motionerna



6

och de afgifna yttrandena ofverlemnades, forklarade i afgifvet
betinkande sig anse de for prestbostillenas utarrendering an-
forda skal vara af synnerligen stor vigt, hvarfor utskottet ej
tvekade uttala sin asigt om onskligheten af, att presterna blefve
s litet som mojligt genom sidttet for sin afloning foranledda att
egna sig at jordbruk. Men utskottet kunde tillika ej forbise de
stora svarigheter, som motte for ett fullstindigt genomforande
af en sa beskaffad fordndring, bland hvilka svarigheter — for-
utom de i rikets stidnders skrifvelse den 6 juli 1857 anmarkta —
kostnaden for ytterligare abyggnader & prestbostillena fortjenade
afseende. Utskottet fann sig derfor forhindradt foresla nagon
allmidn bestdmmelse, hvarigenom skulle foreskrifvas, vare sig att
prestbostdllena borde till hela sin vidd utarrenderas, eller att
sadan utarrendering borde ske af aterstoden, sedan sa mycket af
jorden blifvit foér presten undantaget, som erfordrades till ett
mindre jordbruk. Med anledning af enskilda representanters
forslag om arrendetidens bestimmande till trettio ar ville ut-
skottet, da den kongl. propositionen ansett de ndrmare bestim-
melserna 1 fraga om tiden for bostdllenas utarrendering héra i
sarskild forfattning meddelas, sa mycket mindre derom uttala
nagon asigt, som vid denna fraga borde forut noga ofvervigas
och tillses, savil att arrendetiden stadgades tillrdckligt lang for
att at arrendatorn bereda uppmuntran och mojlighet att i odlingar
och jordens forbattring nedligga kostnad, med utsigt att sjelf fa
skorda frukt, som ock att arrendetiden ej blefve, utéfver hvad
detta @ndamadl fordrade, bestdmd sa lang, att jordens virde 1 foljd
af savil jordbrukets arliga framsteg inom landet som kommunika-
tionsanstalternas forbattrande underginge alltfor stora forandrin-
gar eller arrendevilkoren eljest blefve genom manga liatt intraf-
fande fordndrade forhallanden olimpliga. Pa grund af det anforda
tillstyrkte utskottet bifall till sjette punkten af den kongl. pro-
positionen.

Da denna punkt forekom till 6fverliggning inom prestestandet,
yttrades betréffande andra momentet deraf atskilliga betanklig-
heter, sasom att, endr den ifrdgasatta afsondringen och utarren-
deringen af en del af bostillet kunde vidtagas mot prestens vilja,
denne skulle komma under ett otillborligt fésrmynderskap; att
det icke vore med nodig tydlighet och bestimdhet uttaladt, hvem
arrendet for den fran bostadsbostdllet afsondrade ldgenhet skulle
tillfalla; samt att, da i forsta punkten af den kongl. propositionen
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bland medel, som i hindelse af befogenhet kunde fran en till
annan forsamling ofverflyttas, riknades arrenden af ligenheter,
som icke vore bostadsbostidllen, och en fran bostadshostillet af-
sondrad utarrenderad lagenhet icke lingre vore bostadsbostille,
denna ligenhet kunde komma att inbegripas under bestimmel-
serna 1 aberopade forsta punkt och foljaktligen afkastningen
deraf att ofverflyttas till annan forsamling.

Sasom det synes hufvudsakligen pa grund af anforda be-
tankligheter blef andra momentet af sjette punkten afslaget af
standet, som emellertid godkénde samma punkts forsta moment;
och anmilde rikets stéinder i den underdiniga skrifvelse af den
26 september 1860, som utgjorde svaret a forevarande kongl.
proposition, att — sedan berérda andra moment blifvit af preste-
standet afslaget, men af de tre ofriga stinden bifallet, samt
prestestdndet derefter forklarat, att, med stod af § 114 regerings-
formen och enir nimnda moment vore stridande mot § 4 af
prestestandets privilegier den 16 oktober 1723, detsamma icke
kunde anses vara af rikets stinder godkint, da det blifvit af
prestestindet afslaget, i hvilken ésigt ridderskapet och adeln sig
forenat, — fragan om antagandet af omformilda moment alltsd
forfallit.

Uti den sedermera utfirdade, ofvan omférmilda forordning
angdende allmént ordnande af presterskapets inkomster upptogs
endast ett mot forsta momentet af omhandlade sjette punkt i
1859 ars kongl. proposition svarande stadgande, nemligen § 5,
som blott till formen nagot afviker fran berorda moment.*

Hérmed var fastslaget, att med jordbruk forenade bostads-
bostdllen skulle i sin helhet och utan inskrinkning af nagon
till annan upplaten nyttjanderdtt hallas de indelningshafvare
tillhanda, 4t hvilka de voro anslagna. En foretridare i tjensten
egde saledes ej i nagot afseende minska eftertrddarens ratt till
det tjensten atfcljande bostille — vederbsrande naturligtvis
obetaget att, der han icke ville sjelf bruka bostillet, for sin
tjenstetid utarrendera detsamma.

Fréan denna regel har emellertid Kongl. Maj:t i sirskilda,
dock ej synmerligen talrika, fall beviljat undantag, t. ex. d4 en
_ * Ifrégavarande paragraf lyder: »Presterskapet anslagen jord, som icke utan
oligenhet kan i forening med bostadsbostille brukas — derifrin undantagna de i

vigsa orter befintliga enkesiiten -~ utarrenderas efter de foreskrifter, som derfir
dro af Kongl. Maj:t séirskildt meddelade.»
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hostdllshafvare uppgifvit sig sakna tid eller formaga att sjelf
handhafva bostillets skotsel, eller da han visat sig lida forlust
& jordbruket, under det att utsigt till formanlig utarrendering
yppat sig, eller da den till utarrendering ifrdgasatta jord varit
obeqvdmt och afligset beligen. Utarrenderingen har medgifvits
pa olika vilkor, till och med under form af halftenbruk med
ritt for brukaren att bortfora halfva foderskirden, mot det att
gddningsdmnen af honom tillfsrdes bostéllsjorden. Arrendetiden
har i allminhet varit tjugu ar; men utarrendering pa tio ar har
afven medgifvits. Om bostillshafvare varit till hog alder kom-
men, har hans anstkning om tillstand till utarrendering, nér
den icke afslagits, beviljats endast pa kortare tid. Sasom vilkor
for tillstandet i fraga torde i regel hafva foreskrifvits, att
nigon del af bostédllsjorden — naturligtvis jemte sjelfva prest-
bostaden — skulle undantagas till bostallshafvarens egen dis-
position. De myndigheter, genom hvilkas forsorg utarrenderingen
skulle ega rum, hafva iallménhet varit vederbsrande Konungens
befallningshafvande och domkapitel, som dervid borde forfara i
enlighet med foreskrifterna uti nadiga skrifvelserna till kammar-
kollegium dels angdende utarrendering af presterskapets annex-
och mensalhemman i1 Skane, Halland och Blekinge den 12 no-
vember 1858, dels ock angaende utarrendering af presterskapet
anslagen jord som icke utan oligenhet kan i férening med bo-
stadsbostdlle brukas den 11 juli 1862.

Fragan om forindrad disposition af presterskapets jordbruks-
bostillen har emellertid under detta artionde anyo upptagits och
gjorts till foremél for ofverliggningar inom riksdagen, dfven
denna géng i samband med forslag till allmént ordnande af
presterskapets afloning. I sadant afseende foreslogs vid 1893
ars riksdag uti en inom andra kammaren vidckt motion (n:o 120),
att presterskapets kontanta afloning skulle utga af statsverket
och presterna atnjuta in natura endast bostad med tradgard,
erforderlig embetsskjuts samt vedbrand, der bostallet dertill
lemnade tillgdng, hvarvid forutsattes, att bostidllena skulle ut-
arrenderas for statsverkets riékning samt arrendatorn fa sig
alagdt att bygga och underhalla bostallets laga hus och till-
handahalla tjenstens innehafvare berérda naturafésrméner; och
vid 1896 &ars riksdag gjordes af en motiondr, jemvil inom an-
dra kammaren {motion n:o 52), framstdllning derom, att sedan
den tionde, som utginge till presterskapets afloning, blifvit af-
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skrifven, staten skulle ofvertaga hela det belopp till prester-
skapets afloning, som dittills utgdtt af tiondeskyldig jord, och
borde jemvil tagas i 6fvervigande, huruvida forefintliga bostillen
lampligen skulle, efter uppskattning och mot afdrag pa den i
sarskildt upprittad stat bestimda lon, for tjensteinnehafvaren
bibehallas, eller om at honom skulle upplatas endast bostad med
tridgardsland samt bostéllena ofverlemnas till pastoraten mot
viss afgift, eller for statsverkets rdkning utarrenderas. Bada
ifragavarande motioner, som af vederbérande utskott afstyrktes,
blefvo af riksdagen afslagna.

Sist omformilda motion framlades emellertid i hufvudsak-
ligen oférdndradt skick jemvil vid 1897 drs riksdag. Vid samma
riksdag upptogos derjemte uti en inom férsta kammaren vickt,
mycket omfattande motion (n:o 3) till skirskidande flertalet af
de fragor, som sta i samband med presterskapets afloning. Hvad
sarskildt angar prestbostillena uttalade motiondren den asigt,
att dessa i regel, och der icke omsténdigheterna pikallade un-
dantag derifran, borde utarrenderas med presten forbehdllen
nyttjanderatt till bostad och trddgdrd, der sidan funnes, samt
med 4liggande for arrendatorn att ansvara for byggnads- och
underhallsskyldighetens fullgérande. Denna sin asigt stodde
motiondren derpd, att skotseln af bostillet adroge presten manga
bekymmer, kostnader och besvir samt ofta verkade hade ruine-
rande for hans ekonomi och hinderligt for ett tillborligt utofvande
af hans egentliga kall; siirskildt gidlde detta om komministrarna
i foljd af den med bostillenas innehafvande férbundna byggnads-
och underhallsskyldighet. Om nemligen presten genom enskildt
aftal utarrenderade bostillet, blottstildes han for stdndiga obe-
hag och konflikter med arrendatorn och demnes folk, d4 han
sokte hindra bostéllets vanvard och utsugning. Skulle han ater
sjeltf skota bostdllet, sa folle han litt for frestelsen att lata
jordbruket mera &n forsamlingen taga hans tid och intresse,
eller ock blefve han i vanliga fall en dalig landtbrukare och
komme att pa sitt jordbruk gora stora forluster. Ett jordbruk,
som skulle nagot sa ndr béra sig, isynnerhet i var tid, maste
skotas med forstand, allvar och drift; men de prester vore liatt
riknade, som forstode att pad samma gang vil skota sitt bostille
och sin forsamling. Bostidllena borde derfor utarrenderas i samma
ordning som gilde i fraga om atskilliga annex- och stomhemman.
Da likvidl sidrskilda omstdndigheter kunde gora det f6r vissa
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prester ej blott onskvirdt utan #fven nodvindigt att sjelfva
bruka sina bostillen, borde sidant medgifvas af Kongl. Maj:t pé
derom gjord ansokning.

Efter remiss till sammansatta stats- och lagutskottet ej
mindre af forenimnda tva motioner @n dfven af en annan mo-
tion, hvilken likaledes berorde sittet for presterskapets afloning,
afgaf utskottet med anledning af samtliga motionerna gemen-
samt utladtande. Deri anfordes, att utskottet hade sig bekant,
hurusom mycket olika férhallanden pé olika orter i landet
gjorde sig gillande betriffande prestbostillena, hvarfor utskottet
ansige, att ndgra for hela riket gillande stadganden rérande
siattet for deras brukande ej vore lampliga. Det torde i somliga
fall vara for presten fordelaktigt, ja, kanske nodvindigt att
sjelf skota bostillet, medan det deremot i andra fall vore for
honom mycket olimpligt och ledande till stora oligenheter. KEn
forbiattring i nu anmirkta hénseende ansage utskottet kunna
vinnas, i fall det medgéifves presterskapet storre frihet @n hit-
tills att f& genom vederbérande myndigheters forsorg for lingre
tid utarrendera sina bostdllen. Det skulle dfven kunna ifriga-
sittas, om det ej under vissa forhallanden skulle kunna med-
gifvas en forsamling att sjelf ofvertaga arrendet af prestgarden
under gillande regleringstid. En noggrann utredning om det
lampligaste forfaringssittet derutinnan ansage utskottet vara af
behofvet pakallad. och borde dervid tagas hiénsyn till, att bo-
stillena blefve vil hifdade samt savil férsamlingens som prester-
skapets bista tillgodosages. Presten borde dock, enligt ut-
skottets dsigt, i hvarje fall bibehallas vid sjelfva bostaden samt
tradgard.

I enlighet med de af utskottet salunda uttalade asigter
beslst riksdagen i underddnig skrifvelse den 5 maj 1897 hos
Kongl. Maj:t, bland annat, anhalla, att Kongl. Maj:t ticktes vid
utredandet af de grunder, som ansdges bora blifva bestimmande
vid reglerandet af presterskapets afloning, sedan tiden for nu
gillande lonekonventioner utlupit, taga sirskild hansyn dertill,
huruvida icke fordndrad ordning for prestbostillenas utarren-
dering borde stadgas, med fist afseende derpa att bostillena
matte vil hifdas samt savil forsamlingarnas som presterskapets
biista tillgodoses.

Det uppdrag, Kongl. Maj:t enligt ndadigt beslut den 22 ok-
tober 1897 gifvit komitén att, efter verkstdld utredning, fram-
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ligga forslag till reglering af presterskapets loneforhallanden
m. m., innefattar jemvil aliggande for komitén att tillse hvad
i angifna hiinseendet borde atgiras.

Vid ofverliggning inom komitén rorande detta &mne har
komitén trott sig bora utga fran den forutsittning, att utarren-
dering icke skulle komma i fraga vid bostélle, som vore sa ringa,
att dess afkastning lemnade foga eller intet ofverskott utofver
de for tjensteinnehafvaren oundgingliga naturaforméner, icke
heller vid bostille, som vore sa beliget eller si bebygdt, att be-
roringen med en af tjensteinnehafvaren fullkomligt obercende
arrendator oundvikligen maste menligt inverka pa den forres
personliga stillning. Der ater dylika hinder ej skulle mota for
en anordning, som kunde leda till betryggande af presterskapets
stillning, der skulle tjensteinnehafvaren kunna genom ett fast
ordnadt arrendefsrhallande varda befriad frin de med ett bo-
stilles skotsel forenade kostnader, #fventyr och besvir.

Under sadana forutsittningar utarbetades till en borjan inom
komitén féljande forslag till allminna grunder for utarrendering
af de a landet beligna ecklesiastika bostadsbostillen, nemligen:

I. Onskar innehafvare af & landet beliget ecklasiastikt bo-
stadsbostille. att sadant bostille eller del deraf varder upplatet
pa arrende under lingre tid (1020 ar), sa att upplatelsen fér
bindande kraft emot hans eftertridare i tjensten, vare han der-
till berdttigad, sa vida ej utarrenderingen préfvas medfora olagen-
heter egnade att forsvara den presterliga tjenstens utoéfning eller
menligt inverka pa tjensteinnehafvarens personliga stédllning.
Sadan onskan anmiles hos vederbsrande domkapitel, som med
drendet forfar efter derom sirskildt meddelade bestimmelser.

IT. For att dylik utarrendering ma medgifvas, skall for-
behill vara gjordt derom, att tjensteinnehafvaren eger, jemte for-
méan af bostad med nodiga ekonomi- och uthus och tridgird
eller, der sadan icke finnes, planteringsland, atnjuta brinsle tili
sitt husbehof, sa vida bostillet dertill lemnar tillgang, #fven-
som att arrendatorn skall, der sa erfordras, tillhandahalla viss
wingd s6t, oskummad mjslk dagligen for tjensteinnehafvarens
hushall samt skjuts for tjensteinnehafvaren och hans familj, derest
tjensteinnehafvaren icke ¢nskar sjelf halla héstar, for hvilka da
skola beredas foder, skotsel och stallrum.
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TIT. Utarrenderingen, som i hufvudsaklig ofverensstammelse
med de i kongl. brefvet den 12 november 1858 stadgade grunder
verkstiilles genom vederbirlig myndighet, ma ske antingen genom
offentlig auktion eller, der forhallandena prifvas sadant pakalla,
genom enskild ofverenskommelse, hvilken dock alltid skall god-
kinnas af den myndighet, som i ofrigt beslutar rorande ut-
arrenderingen.

Ofver detta forslag har rikets presterskap blifvit hérdt for
att silunda komma i tillfille att uttala sig ej mindre rérande
fordelarne och oldgenheterna af en, pa sitt forslaget medgafve,
utvidgad frihet for den enskilde bostidllshafvaren att utarrendera
sitt bostdlle dn #dfven betriffande de allmiénna vilkoren och grun-
derna for en sadan utarrenderig. Med angifvande af nyssndmnda
forutsittningar for forslaget begidrde nemligen komitén 1 skrif-
velse den 17 december 1898 svar a foljande fragor:

1. Anser Ni, att Edert bostdlle eller del deraf skulle kunna
upplatas 4 ldngre tids arrende, utan att derigenom for Kder
eller Eder eftertridare behofde uppsta nagon afsevird oldgenhet
egnad att forsviara den presterliga tjenstens utofning eller men-
ligt inverka pa tjensteinnehafvarens personliga stallning? Om
Ni med h#nsyn till bostillets storlek, lige eller beskaffenhet be-
farar dylika oligenheter, torde de ndrmare bora angifvas.

2. Anser Ni, att de i det bifogade forslaget angifna for-
behdll af vissa naturaférméner &t tjensteinnehafvaren skulle
vara tillfyllestgorande, eller finner Ni, att vid Edert bostilles
utarrendering derutéfver borde for tjensteinnehafvaren betingas
andra forméaner, och i sa fall hvilka?

3. Anser Ni. att vid sddan utarrendering arrendetiden bor
bestdimmas till 20 ar eller till 10 ar?

4. Har Ni i sfrigt nagon anmirkning att framstilla vid de
foreslagna allminna grunderna for utarrendering af ecklesiastikt
bostadsbostille 4 landet?

A dessa fragor hafva svar ingatt fran 1,935 indelnings-
hafvare, deraf 1,241 kyrkoherdar samt 694 komministrar, kapell-
predikanter och pastoratsadjunkter. *)

*) Enligt komitén meddelade uppgifter utgjorde ecklesiastikdret 1896—97
inom hela riket antalet med jordbruk forenade bostadsbostiéllen, uppldtna &t
kyrkoherdar 1,299, 4t komministrar 740, &t pastoratsadjunkter (alla i Karlstads
stift) 6, 4t kapellpredikanter (i alla stift utom Vexjs, Lunds, Géteborgs och Kal-
mar) 23 samt &t en klockareprest i Vesterids stift och en sockemadjunkt i Karl-
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Den forsta fragan angdende ritt att for viss lingre tid
pa arrende upplata hostdlle — har besvarats jakande af 750
kyrkoherdar och 300 komministrar samt nekande af 491 kyrko-
herdar och 394 komministrar. Antalet indelningshafvare, som
lemnat jakande svar, fverstiger alltsa med 165 antalet af dem,
som nekande besvarat sjelfva hufvudfragan. Men enir af dessa
senare ett stort antal, isynnerhet komministrar, grundat sitt af-
styrkande endast dera, att deras bostillen vore till arealen for
obetydliga eller saknade arrendatorsbostad, eller att svarighet
skulle uppstd, der s visade sig behofligt, att af annan @n arren-
datorn forskaffa sig erforderliga naturaprodukter for hushallet,
ehuru de i det hela gillade sjelfva principen om medgifvande
af den ifrdgasatta ritten, kunna de af dessa indelningshafvare
lemnade svar med allt skidl inordnas under kategorien ja-svar,
hvilkas antal derigenom skulle icke obetydligt ckas.

Svaren hafva stundom gifvits i den enkla formen »ja» eller
nej», men oftast beledsagats af yttranden, som dro uttryck an-
tingen af den enskilde bostédllshafvarens missngje med det nu-
varande systemet och forvintan, att genom den foreslagna nya
anordningen atskilliga oldgenheter och missforhallanden skulle
undanridjas, eller ock af hang tillfredsstillelse med den nuva-
rande ordningen och fruktan, att en forédndring derutinnan skulle
blifva till skada for kyrkan, presten cch forsamlingen.

Yttranden, som ga i forst antydda rigtning, éro af hufvud-
sakligen foljande innehdll: Utarrenderingen skall underlitta den
presterliga tjenstens utofning och formanligt inverka pa prestens
personliga stillning. I Norrland med dess vidstrickta och folk-
rika forsamlingar 4r det i forsamlingarnas vilforstddda intresse
nodvindigt, att presterskapet far odeladt egna sig at sitt egent-
liga kall, hvilket svirligen torde vara mdojligt, om presten der-
jemte skall handhafva bostéllets skotsel. Oldgenheter af en
skinkig» arrendator skola troligen icke inverka sa menligt pa
tjensteinnehafvaren, som de obehag han mer &n en gang har att
utstd, nir han sjelt skoter bostillet, af drangar, pigor och andra
arbetare, hvilka dessutom ofta #ro dyrlegda och sjelfva vilja

stads stift 1 bostille 4t en hvar, eller siledes tillhopa 2,070 bestadsbostillen med
jordbrnk (se vidare tabellen hiir nedan sid. 18). — Af 10 bostadsbostallen for
biskopar dro 2, de i Skara och Vexjé stift, beligna pd landet och de ifriga 8 i
stad. Begge bostadsbostillena pi landet och nigra af hostadsbostallenn i stad dro
forenade med jordbrulk.
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vara >herrar>. Talet om krangel med en arrendator synes sakna
vidare betydelse, da krangel kan ifrigakomma ifven under nu-
varande forhallanden med en af bostdllshafvaren antagen arren-
dator, hvarforutom ett arrendekontrakt, uppgjordt enligt de fore-
slagna grunderna, bor bittre &n nu kunna férekomma sfvergrepp
fran arrendatorns sida. Bostillshafvaren #r ofta oerfaren och obe-
kant med forhallandena pd orten, hvarfor det for honom vore en
fordel att blifva befriad fran arrendekontraktets uppgorande. Han
ar dfven i allminhet medellés och kan endast genom skuldsitt-
ning forskaffa sig den for jordbruket erforderliga uppsittning af
kreatur och redskap. Inkomsten af bostallet skall vid dess utar-
rendering okas och jorden blifva bittre skott. Ingen anledning
finnes, hvarfor presten bér mer &n andra civila tjensteman och
wilitdrervara bunden vid jordbruk och en alltmer ogin arbetsklass.

A motsatta sidan har anforts, hurnsom, nir presten sjelf
brukar bostillet, han &r husbonde pa sin gard, huru hans inkomst
blir stérre och hans sociala stillning hojes, hvarjemte hans samlif
med en jordbrukande befolkning blir fastare och innerligare, da
han kan kinna, glidjas och sorja med dem, hvilkas jordiska
vilkor han delar. Den ifrdgasatta utarrenderingen, siges det vi-
dare, dr skadlig for bade presterskapet och kyrkan samt egnad
att gora slut pa det goda forhallande, att prestgarden i manga be-
aktansvirda hdnseenden kunnat vara ett foredéme inom forsam-
lingen. Eftertridarens ritt fornarmas. Presten forlorar sin sjelf-
stindighet och kan bli uteatt for obehag och forndrmelser fran
arrendatorns sida, om denne dr oredlig, fallen for dryckenskap,
osedlig eller sekterisk. Sdrskildt kan befaras, att arrendatorn
skall fullgora naturaprestationerna pa ett otillfredsstillande s#tt.
Den foreslagna anordningen dr ett ingrepp i presterskapets privi-
legier och utgor forsta steget till bostdllenas indragning till
staten. Arrendekontraktet kan, till eftertriddarens forfang, upp-
goras till forman for bostillshafvarens sligtingar eller vinner.

Fragan huruvida de i andra punkten af firslaget angifna
forbehall af vissa naturaforméner &t tjensteinnehafvaren vore
tillfyllestgorande har af de flesta besvarats jakande; dock fore-
komma yrkanden, att derutéfver borde vid hostdllets utarren-
dering for tjensteinnehafvaren betingas viss myckenhet smor,
séid, potatis, fisk; korslor af vatten, is, gédningsimnen, grus m. m.;
foder och utrymme for andra husdjur 4n histar, t. ex. kor, svin.
far, hons; visst antal dagsverken o. s. v.



15

Hvad arrendetiden betriffar, har denna foreslagits af 577 in-
delningshafvare till 20 ar, af 20 till 15 ar och af 453 till 10 ar.

Slutligen har med afseende a utarrenderingen uttalats vissa
allmdnna onskemal, sisom att indelningshafvaren borde sjelf fa
deltaga 1 uppgérandet af arrendekontraktet och ej ntdgas mot-
taga en arrendator, med hvilken han personligen ej kunde dt-
nojas; att icke ovilkorligen hogsta anbudet skulle antagas; att
det matte varda arrendatorn férbjudet att pa annan transportera
arrendekontraktet; att arrendesumman borde uppbéras genom
vederborande kronofogde eller annan myndighet; samt att arren-
dator, som visade oredlighet, ldte bostillet forfalla i vanhafd,
vore forsumlig i uppfyllandet af sina forpligtelser mot bostdlls-
hafvaren eller mot denne betedde "sig pd ett vanvirdigt sitt,
skulle kunna forklaras forlustig arrendet.

Den foregaende framstdllningen torde gifva vid handen, att
vid de tillfillen, d4 fragan om prestbostillenas disposition blifvit
af enskilda motiondrer dragen uuder riksdagens profning, dessa
motiondrer framtridt med mycket vidtgdende yrkanden, afseende,
att bostillena skulle — med undantag af prestbostaden och ett
mindre jordomrade — antingen helt och hallet franhdndas tjenste-
innehafvarne, mot vederlag af kontant lomn, eller ocksa for deras
rikning utarrenderas, under hvilket sistnamnda yrkande, allt
efter motiondrernas olika standpunkt, inbegripits dn alla bostillen
utan atskilnad, @n blott sddana bostillen, med afseende a hvilka
icke sirskilda omstindigheter pakallade undantag fran den eljest
gillande regeln om utarrendering. Dessa yrkanden hafva lik-
vil icke vunnit understod af riksdagen, som for sin del med-
gifvit utarrendering endast af sadan jord, som icke utan oldgen-
het kunde brukas i férening med bostadsbostidlle. Harutoéfver har
fran regeringens sida foreslagits, att del af storre bostadsbostille
skulle fa under vissa forutsittningar utarrenderas, om forsam-
lingen dertill samtyckte — men utan att tjensteinnehafvarens
medgifvande vore erforderligt.

D4 komitén nu har att tillse, huruvida icke foriindrad ord-
ning for prestbostdllenas ntarrendering borde stadgas, har komi-
tén visserligen icke kunnat ansluta sig till nagot forslag,
enligt hvilket innehafvare af presterlig tjenst skulle berof-
vas hvarje mojlighet att sjelf fa ofvertaga skotseln af det vid
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hans tjenst fistade bostille; men & andra sidan har komitén
icke kunnat finna, att ndgra vigtigare intressen skulle dfventyras,
derest presten icke komme att sjelt bruka det bostille, som stilts
till hans férfogande. Efter komiténs mening kan alltsa obestrid-
lig giltighet tillerkénnas lika litet at de skil, hvilka anforts till
stod for prestbostillenas utarrendering, som at de skil, hvilka
gjorts gillande emot densamma och hvilka, hdrofvan atergifna
sidana de under olika tider framkommit, nu ej torde behifva
upprepas.

Komitén intager saledes i denna fraga samma standpunkt som
1897 4rs riksdag och haller fore, dels att »det torde i somliga
fall vara for presten fordelaktigt, ja, kanske nodvindigt att
gjelf skota bostillet, medan det deremot i andra fall #r for
honom mycket olimpligt och ledande till stora oldgenheter», dels
ock att en forbidttring i nu radande forhallanden skulle vinnas,
om »det medgafves presterskapet storre frihet #dn hittills att fa
genom vederborande myndigheters forsorg for lingre tid utarren-
dera sina bostéllen.

For en sadan utarrendering har det synts komitén att fol-
jande hufvudgrunder kunde uppstillas:

Med jordbruk fsrenadt bostadsbostille kan, utan inskrdnk-
ning till bostdllshafvarens besittningstid, upplatas pa arrende
efter ansokning af vederbsrande bostillshafvare samt med godkin-
nande fran hans sida af arrendevilkor och arrendator.

For tillgodoseende af efterérddarens berittigade intresse bor
domkapitlet profva, om utarrenderingen kan medféra visent-
liga oldgenheter for bostillets innehafvare med afseende a hans
tjenstentofning och personliga stdllning, i hvilken héndelse ut-
arrendering ej ma ega rum; likasom fére utarrenderingen boéra
undantagas bostadshus och visst jordomrade dfvensom goras for-
behall om vissa naturaprestationer till bostdllshafvaren. Af
samma anledning ma arrendetiden ej ¢fverstiga tio ar, ntom i
vissa undantagsfall, dé den kan utstriackas till hogst tjugu ar.

Pastoratet, som har intresse af att bostillet hdlles 1 god
hifd, skall horas betrdffande fragan, om utarrendering ofver-
hufvud ma medgifvas.

I alla parters intresse skola arrendevilkoren profvas och
faststillas af Konungens befallningshafvande och domkapitel.

I enlighet med dessa grunder har komitén ntarbetat efterfol-
jande forslag till forordning angaende utarrendering af prester-
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skapets med jordbruk forenade bostadsbostdllen. dervid komitén i
tillimpliga delar foljt forut 4aberopade nadiga skrifvelse till
kammarkollegium angaende utarrendering af presterskapets
annex- och mensalhemman i Skine, Halland och Blekinge den
12 november 1858') samt nidiga kungorelsen angdende fordn-
drade grunder for forvaltningen af kronans jordbruksdominer
den 10 november 1882.2)

Innan komitén 6fvergir till en redogirelse for de sirskilda
bestimmelserna i detta forslag, meddelar komitén & nist hirefter
foljande sida en tabell, hvars uppgifter grundats pa svar till
komiténs frageformuldr n:o 2 (se inledningen till komiténs ta-
beller, serien A) i frdga om »arrende af hostille der detsamma
1 sin helhet eller till nigon del ar for bostillshafvarens rikning
utarrenderadt>. Denna tabell utvisar antalet samtliga &t rikets
presterskap, med undantag af biskoparna, under ecklesiastik-
aret 1896—97 upplatna, med jordbruk forenade bostadsbostillen,
samt i hvilken man dessa bostédllen brukades af indelningshaf-
varne sjelfva eller voro utarrenderade i sin helhet eller till nagon
del. I antalet utarrenderade bostdllen inga icke blott de bo-
stillen, som af indelningshafvarne upplatits pi arrende at en af
dem sjelfva antagen arrendator, utan dfven de hostillen, hvilka
med Kongl. Maj:ts tillstand blifvit i forfattningsenlig ordning ut-
arrenderade. Dessa senare bostillen kunna dock med allt skil
antagas utgora ett forsvinnande fatal.

Den stora omfattning, i hvilken indelningshafvarne genom
enskilda aftal, gillande allenast for deras tjenstetid, utarren-
derat sina bostillen — sisom af tabellen framgar mer #n hilf-
ten af dem —, synes komitén utgora ett mycket talande skil for
vigten af att frimja en lagstiftning, som asyftar att bereda
presterskapet de formaner af hiogre arrendeafgifter och bostil-
lenas bittre skotsel, som méste blifva en foljd af arrendatorns
besittning af bostillet under en lingre, pa forhand bestimd tid.

') Bendmnes i det efterféljande 1858 ars skrifvelse.
*) Bendimnes i det efterfoljande 18582 irs kungirelse.
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utvisande dels antalet samtliga at kyrkoherdar, komministrar, kapellpredikanter och pastoratsadjunkter samt
it en klockareprest och en sockenadjunkt under ecklesiastikdret 1896—97 upplatna, med jordbruk forenade
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Forslag
till

Forordning angaende utarrendering af presterskapets med
jordbruk férenade bostadsbostillen.

§ 1.

Presterskapets med jordbruk forenade bostadsbostdllen mé
kunna upplétas pa arrende utan inskrinkning till bostallshaf-
varens besittningstid. Utarrenderingen kan afse vare sig bo-
stillet 1 dess helhet, med de i § 6 angifna undantag, eller viss
del deraf.

2

§ 2.

Bostdllhafvares anstkning om tillstand till sidan utarren-
dering gores hos vederborande domkapitel, som, efter kontrakts-
prostens och pastoratets horande, derom meddelar beslut.

§ 3.

Afser anstkningen utarrendering under en tid af hogst tio
ar, md tillstand dertill af domkapitlet ej vigras, sivida icke
utarrenderingen kan visas medfora visentliga olagenheter for
bostdllets innehafvare i afseende & hans tjensteutifning eller
personliga stdllning.

§ 4.

Domkapitlet ege ock, der sdrskilda omstdndigheter, sasom
det till utarrendering afsedda omradets afskilda lage eller ifriga-
satta storre nybyggnads- eller nyodlingsféretag, dertill foranleda,
medgifva arrendetidens utstrickning till hogst tjugu ar.
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§ 5.

Finner domkapitlet, att utarrendering ma ega rum, dligger
det kontraktsprosten, efter anmilan af bostdllshafvaren, att 1
samrad med denne och en af kontraktets prester nppgora for-
slag till kontrakt, innefattande den arrendeafgift, emot hvilken
bostdllet eller del deraf kan med afseende & forhallandena i or-
ten och bostillets afkastning anses skdligen boéra upplatas, dfven-
som ofriga arrendevilkor.

Der utsfver den naturaprestation, hvarom stadgas i § 7 forsta
stycket mom. 1, arrendeafgift for bostillet kan betingas, skall
denna utsdttas i viss penningesumma, men kan bestimmas till
utgorande si vdl i penningar som i naturapersedlar enligt de
grunder, hvarom 1 kontraktet eller eljest aftal traffas.

Torslaget till arrendekontrakt ofverlemnas af bostillshaf-
varen for profning till Konungens befallningshafvande och dom-
kapitlet, som ega att detsamma faststilla eller deri gora de
jemkningar, hvartill omstiandigheterna foranleda.

§ 6.

Vid uppgorande af arrendekontrakt skall iakttagas, att bo-
stad med nodiga ekonomi- och uthus samt tridgard eller, der
sddan icke finnes, planteringsland for hushallets behof varda for
bostillhafvarens rikning fran utarrendering undantagna; och
skall dervid tillika bestimmas, hvilka hus & bostillet forbehallas
bostillshafvaren och hvilka ofverlemnas till arrendatorns be-
gagnande.

Varda till arrendatorn ofverlemnade hus, hvilka bostélls-
hafvaren, utofver hvad bostillet tarfvar, for sin beqvamlighet
innehafver, skall, med tillborlig hdnsyn till hvad i byggninga-
balken kapitlet 26 § 2 om bostillshafvares riatt till dessa hus
stadgas, virdet 4 desamma jemvil angifvas.

§ 7.

Ar fraga om utarrendering af bostille i dess helhet, med
de i § 6 angifna undantag, skall i arrendekontraktet goras
forbehall derom, ’
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1) att arrendatorn skall utan sdrskild ersittning antingen
verkstdlla nodig embetsskjuts, till den omfattning, som i kon-
traktet nirmare bestimmes, eller, om bostillshafvaren oénskar
sjelf halla h#star, bereda dessa stallrum och foder;

2) att arrendatorn skall, der bostdllet lemnar tillgang till
brinsle, pd anmodan mot bestdmd ersdttning hugga, framfora
och bereda hvad deraf till bostdllshafvarens hushehof erfordras;
samt

3) att arrendatorn skall pd anmodan till bestimdt pris till-
handahdlla s6t oskummad mjslk dagligen for bostdllshafvarens
hushall.

Afvensd bor arrendatorn tillfsrbindas att fora ett skickligt
och anstdndigt lefverne samt gent emot bostéllshafvaren visa
tillborlig hénsyn.

Afser utarrenderingen allenast en mindre del af bostillet,
ankomme pd Konungens befallningshafvandes och domkapitlets
profning, huruvida nagon eller nagra af dessa bestdmmelser bora
1 kontraktet intagas.

: § 8.

Derest arrendator skall utféra nyodling eller sadan nybygg-
nad, som ej enligt lag aligger bostidllshafvaren, skall sidan
skyldighet i arrendekontraktet noggrant bestdmmas.

§ 9.

Sedan arrendevilkoren blifvit faststdlda, utsdttes genom en
af Konungens befallningshafvande minst en manad fore auktions-
dagen utfirdad kungorelse auktion att héallas samtidigt infor
Konungens befallningshafvande och & plats i orten, som af Ko-
nungens befallningshafvande bestdimmes, infér vederbsrande kro-
nobetjent. Kungirelsen, som skall innehalla egendomsbeskrif-
ning, underrédttelse om arrendevilkoren och det arrendevirde,
Konungens befallningshafvande och domkapitlet ansett bostallet
béra betinga, samt 6friga nodiga anvisningar, skall inforas dels
1 lanskungorelserna, for att uppldsas i kontraktets eller nér-
grinsande socknars kyrkor, dels i den eller dem af ortens tid-
ningar, som Konungens befallningshafvande bestdmmer.
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$ 10.

Fore auktionen ma till Konungens befallningshafvande in-
gifvas skriftliga forseglade anbud, hvilka 6ppnas, sedan det
muntliga utropet blifvit med klubbslag afslutadt. Efter aunk-
tionens forrattande ofversdndas de skriftliga anbuden jemte vid
auktionen forda protokoll och ¢friga handlingar till domkapitlet
for infordrande af bostdllshafvarens yttrande ofver anbuden;
och ega derefter Konungens befallningshafvande och domkapitlet
antaga arrendator, med fastadt afseende sdvdl & de afgifna an-
buden och erbjuden sidkerhet som 4 arrendatorns personliga
lamplighet.

Ar antagligt anbud, motsvarande minst det 4satta arrende-
viardet, icke afgifvet, bor arrendet a4 ny auktion utbjudas. Er-
hélles icke heller dervid anbud, som, enligt nyssberérda grunder,
finnes bora antagas, vare fragan om bostéllets utarrendering for
den gangen forfallen.

Ej ma nagon klaga ¢fver, att hans anbud ej antagits.

§ 11.

Vill bostillshafvare aterkalla sin anstkning, vare han dertill
berdttigad, sidvida anmilan goéres hos Konungens befallnings-
hafvande senast atta dagar efter det han af beslutet om arren-
dators antagande erhdllit del; men vare emellertid pligtig att
ersitta de kostnader, som ansokningen vallat vederbsrande myn-
digheter.

§ 12.

Sasom sikerhet for fullgérande af arrendevilkoren bér for
en tid af minst fem ar, derest arrende skall s& linge fortfara,
vara stild borgen af tva personer, de der borga en for begge
och begge for en sasom for egen skuld, och hvilkas vederhiftig-
het #r af Konungens befallningshafvande, domare eller krono-
fogde styrkt.

Minst ett ar fore utgdngen af den tid, fér hvilken borgen
blifvit stild, skall ny borgen, sd beskaffad som ofvan sigs, af-
lemnas till Konungens befallningshafvande, som profvar dess
giltighet och, derest ingen anmirkning fsrekommer, sfverlemnar
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densamma till domkapitlet; hvarférutom arrendator aligger att,
om nagon af léftesmannen dor eller Konungens befallningshaf-
vande finner léftesman icke vidare kunna fér vederhiftig anses,
inom tre manader efter erhéllet forelaggande ny vederhiftig
borgen anskaffa.

§ 13.

Med antagen arrendator upprdttas kontrakt i tva exemplar,
som undertecknas af Konungens befallningshafvande, domkapitlet
och arrendatorn, och af hvilka det ena jemte borgensférbindel-
serna forvaras af domkapitlet och det andra 6fverlemnas till
arrendatorn; skolande derjemte bestyrkta afskrifter af kontrakt
och borgensférbindelser tillstdllas kontraktsprosten och bostélls-
hafvaren, hvilken senare det &aligger tillse, att borgensforbin-
delses fornyelse i behorig tid verkstilles.

§ 14.

Ofverlatelse af arrende m#i kunna ske endast med Konungens
befallningshafvandes och domkapitlets medgifvande samt sedan
bostallshafvaren och kontraktsprosten blifvit horde.

§ 15.

Af bostillets skog eger arrendatorn bekomma endast hvad
som erfordras for gardens behof, att uttagas efter anvisning af
bostdllshafvaren, savida bostéllets skogstillgang och faststiald
skogshushallningsplan sadant medgifva; dock forst sedan bo-
stallshafvarens eget behof af skogsfang blifvit tillgodosedt.

§ 16.

I fraga om de till arrendatorns begagnande tfverlemnade
hus, hvilka fér bostillet tarfvas, skall den bostéllshafvaren dlig-
gande nybyggnads- och underhallsskyldighet fullgoras af arren-
datorn.
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§ 17.

For de till arrendatorns begagnande tfverlemnade hus, om
hvilka formales i andra stycket af § 6, skall, uttfver den be-
tingade arrendesumman, af arrendatorn erliggas en i enlighet
med samma paragraf bestimd lgsen pa sitt mellan honom och
bostiallshafvaren 6fverenskommes; och eger arrendatorn derefter
att utan inskrénkning till bostidllshafvarens besittningstid husen
innehafva med den ridtt och skyldighet, som bostédllshafvaren
tillkom. :

§ 18.

Arrendatorn aligger att for bostillshafvarens rikning om-
besorja och utan afdrag 4 arrendesumman bekosta brandforsik-
ring for de hus, som till honom éfverlemnats, till deras fulla,
1 behérig ordning uppskattade virde #fvensom att sddan for-
sikring vidmagthalla, oéfver fullgérande hvaraf bevis skall in-
gifvas till domkapitlet, som genom forsidkringsbrefvet berittigas
att brandskadeersittningen uppbéra. Af domkapitlet uppburen
brandskadeersittning ege arrendator att, emot borgen eller annan
af domkapitlet godkénd sikerhet, forskottsvis uttaga till bekost-
ande af den nybyggnad hvarom vid laga syn forordnas.

Arrendator, som forsummar sin skyldighet att brandforsikra,
svare sjelf for brandskada samt bygge nytt upp for hvad som
brunnit.

§ 19.

Arrendatorn skall vdl hafda och i god vixtkraft hilla bo-
stillets aker och #ng, nodiga diken grifva och vidmagthdlla
samt hagmarker rédja och virda.

Torfmosse skall d@ndamélsenligt begagnas.

§ 20.

Arrendatorn &r skyldig uppféra och underhalla all den
stingsel, som i det arrenderade omrddets grins mot annan egen-
dom efter lag bor finnas.

§ 21.

For alla det arrenderade bostdllet aliggande utskylder och
besvir, fastighetsbevillning och vighallningsskyldighet deri in-
begripna, ansvare arrendatorn utan afkortning & arrendeafgitten.
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§ 22.

Underlater arrendator att inom foreskrifven tid erligga
arrendeafgiften eller att iakttaga sina skyldigheter i afseende
a sikerheten for arrendevilkorens fullgérande, vare arrende-
riatten forverkad och arrendatorn skyldig, om Konungens be-
fallningshafvande, domkapitlet eller bostallshafvaren sa fordrar,
att bostillet vid ndsta fardag aftrida

Asidositter arrendator i ofrigt de pa grund af arrende-
kontraktet honom aliggande skyldigheter, eller tfvertrider han
i detsamma honom medgifna rdttigheter, hafve ock forverkat
arrenderitten och aftride, derest Konungens befallningshafvande,
domkapitlet eller bostillshafvaren si yrkar och sedan laga dom-
stol derom meddelat beslut, bostillet nidsta fardag.

§ 23.

A utarrenderadt bostille skall hallas af- och tilltridessyn,
som verkstilles af domare och nimnd, och for hvilken kostnaden
gildas af arrendatorn.

§ 24.

Onskar hostillshafvare, som sjelf uppgjort kontrakt med
arrendator om ofvertagande af bostédllet eller del deraf pa ar-
rende under hogst tio 4dr, att kontraktet skall vara for efter-
tradaren 1 tjensten bindande, gore ansokning om tillstand till
utarrenderingen hos vederborande domkapitel, som forfar pa sitt
1§ 2 sigs.

Bifalles ansokningen, aligger det kontraktsprosten, efter an-
milan af bostdllshafvaren, som foreter det upprattade arrende-
kontraktet, att i samrid med en af kontraktets prester yttra
sig ofver detsamma; hvarefter Konungens befallningshafvande
och domkapitlet hafva att profva, huruvida de i denna forord-
ning med afseende & bevarandet af eftertriadarens rdtt och bista
gifna féreskrifter finnas vara i kontraktet behorigen iakttagna,
samt huruvida arrendeafgiften kan anses vara ritt afvigd och
tillracklig sikerhet for kontraktets fullgtrande finnes.

Ar i angifna hinseenden ej nagot att anmirka, varde kon-
traktet af Konungens befallningshafvande och domkapitlet god-
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kiandt; och vare da kontraktet lika gildt, som om det blifvit af
Konungens befallningshafvande och domkapitlet afslutads.
§ 25.

Ofver vederborande myndigheters beslut rorande de i §§ 2,
5 14 och 24 omférmilda fragor eger bostillshafvare rétt att
anféra besvir hos kongl. kammarkollegium.
§ 26.

Denna forordning trider i kraft den



27

Forslag har varit inom komitén framstaldt, att forevarande
forfattning skulle bendmnas icke férordning utan lag, och har sdsom
skal derfor anforts, att en lagstiftning i detta amne fordrade riks-
dagens medverkan i enlighet med § 87 i regeringsformen och
kyrkomotets bifall enligt § 114 i samma grundlag. Komitén,
som icke anser det tillhora sin uppgift att ingd i profning af
en siadan statsrittslig fraga, har s& mycket mindre funnit skil
att fringd den for dylika forfattningar hittills 6fliga bendmnin-
gen férordning, som denna bendmning icke varit férbehillen alle-
nast &t sddana forfattningar, som untfirdats pa grund af Konun-
gens ekonomiska lagstiftningsritt, och siledes ej utesluter #ren-
dets behandling enligt §§ 87 och 114 i regeringsformen.

§ 1.

De bostillen, som afses i foreliggande forslag, dro, sisom
forslagets rubrik #fven angifver, endast sidana, som upplétits
at presterskapet. Forslaget omfattar alltsd icke ecklesiastika
bostallen 1 vidstrickt bemérkelse, under hvilken benimning ju
bora inbegripas #fven bostillen, som 4ro anslagna at klockare,
orgelnister och folkskollirare med flera till ecklesiastikstaten
hérande tjenstemin.

Deremot dsyftas med forslagets bestdammelser bostillen, som
dro upplatna &t alla de olika tjenstegraderna inom presterskapet,
at biskopar sivil som &t kyrkoherdar, komministrar, kapellpre-
dikanter och pastoratsadjunkter, likasom ingen 4tskilnad gores
mellan bostillena, ehvad de &dro beligna & landsbygd eller inom
stadsomrdde.

Men icke presterskapets alla bostillen utgéra foremal for
forslaget, endast bostadsbostillena, d. v. s. sidana bostdllen som
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enligt § 4 1 1862 ars forordning »afses att af lontagare bebos
och brukas». De bostillen, som #4ro afsedda endast att lemna
bidrag till prestens afléning - de sa kallade loningsbostillena
—, skola nemligen utarrenderas enligt sédrskildt derom meddelade
foreskrifter uti nadiga skrifvelsen den 11 juli 1862 angéende
utarrendering af presterskapet anslagen jord, som icke utan
oligenhet kan i férening med bostadsbostédlle brukas, jemford
med 1858 ars skrifvelse.

Utofver bostidllets egenskap af bostadsbostélle fordras slut-
ligen, enligt forslaget, att bostillet skall vara forenadt med jord-
bruk. Hvad som menas med ett sadant bostille torde icke i all-
méinna ordalag kunna fullt nojaktigt angifvas. Bostadsbostalle,
som saknar all jord, utom den tomt hvard husen dro uppforda,
eller hvilket, utom tomten, omfattar endast tridgérd, kryddland
eller annat dylikt mindre jordomrade, hor naturligtvis ej hit.
Deremot synes det ingalunda kunna fordras, att till ett jord-
bruksbostille skola finnas »s4 goda egor af aker, dng och betes-
mark, att, med begagnande af tillgingliga odlingsligenheter, ett
hushall af minst tre arbetsféra personer méd kunna af egornas
behallna afkastning underhéllas», eller att d4ngen och betesmar-
ken ovilkorligen skola vara -af den vidd och godhet, att, med
tilthjelp af halmfodret fran akern och liftagt, en hist eller ett
par dragoxar, tva eller tre kor och fem eller sex far eller getter
deraf kunna vinter- och sommarfédas» — forméner, som enligt
kongl. forordningen angaende grunderna och vilkoren for hem-
mansklyfning och jordafséndring den 6 augusti 1864 erfordrades
for besutenhet. Ofverhufvud torde det vara likgiltigt, om
arrendatorn kan ensamt af bostdllets afkastning pardkna sin
bergning eller icke. Derfor medgifver ocksa férslaget, att ho-
stille ma utarrenderas allenast till en del, utan att tillika upp-
stialla fordran, att denna del skall medfora besutenhet. Forslaget
tager dervid hidnsyn endast till den storre fordelen for bostalls-
hafvaren att utarrendera blott en del af egoomradet.

Icke heller torde utarrenderingen béra goras beroende af,
att vid bostdllet finnas alla de hus, som vanligen anses erfor-
derliga for skotandet af ett jordbruk — och af hvilka en del
ofta saknas vid dtskilliga med jordbruk férenade bostadsbostillen
i stad —, d4 ju ett mindre jordbruk bér kunna med fordel be-
drifvas, afven der utrustningen i berérda hdnseende &r ndgot
bristfallig.
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Betriiffande de presterskapets bostadsbostillen, som dro for-
enade med jordbruk af storre eller mindre omfattning samt for-
sedda med flera eller firre hus for jordbrukets skotsel, vill for-
slaget infora den nyheten, att till dessa bostillen hérande jord
dfvensom foér jordens brukande erforderliga hus, vare sig laga
hus eller si kallade 6fverloppshus, skola kunna utarrenderas for
en tid, som ej med nidvindighet skall vara inskrinkt 1l viss
indelningshafvares besittningstid, sdsom hittills varit forhallandet,
der icke Kongl. Maj:t annorlunda medgifvit. T hvilken mén
arrendetiden eljest ansetts bora vara begrdnsad, framgdr af det
foljande (§§ 3, 4 och 24).

§ 2.

Initiativet till utarrenderingen torde ej bora tillkomma nagon
annan dn bostillshafvaren. Enligt Kongl. Maj:ts proposition till
185960 arens riksdag skulle, sasom inledningen utvisar, frigan
om utarrendering af den del af bostille, som aterstode, sedan
tillracklig lagenhet afsondrats for lontagarens rikning, vickas
af domkapitlet. Det skulle saledes bero af domkapitlet att
profva, huruvida — af ekonomiska skil eller ur férsamlingsvir-
dens synpunkt eller mojligen af andra hénsyn — indelningshaf-
vare borde skiljas fran skotseln af sitt bostille. Komitén ifraga-
satter icke, att en sadan préfningsritt ma ofverlemnas 4t dom-
kapitlet, utan vill at bostallshafvaren forbehalla att afgora, hu-
ruvida omsténdigheterna medgifva honom att sjelf bruka sitt
bostille eller om han bor fverlemna det &t arrendator.

Finner bostillshafvare, att han af ndgon anledning bor af-
sta fran det med hans bostdlle forenade jordbruk, ma det likvil
ej ankomma pd honom ensam, om bostillet verkligen skall upp-
latas 4 arrende under en tid, som kan 6fverskrida hans egen be-
sittningstid. Ty dd jemvil eftertriddarvens riatt berores af en
dylik langre tids utarrendering, ar det af vigt, att frdgan om
tillstand dertill profvas af offentlig myndighet, som, oberord af
enskilda intressen och tycken, kan frin mera allminna syn-
punkter bedéma, huruvida, utan men for embetsforvaltningen
och utan obehag af rent personlig art for eftertradaren, bostillet
mé kunna ofverlemnas till brukande af en arrendator.

Den myndighet, som skall afgora, huruvida utarrendering
ofverhufvud m4 ega rum, bor, enligt komiténs fésrmenande, vara
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domkapitlet. Med sin allmidnna ké#nnedom betriffande de inom
stiftets olika delar radande sirskilda foérhallanden, skulle dom-
kapitlet, efter inhemtade ytterligare upplysningar, vara i tillfille
att ofverviga alla de omstdndigheter, som i ett visst fall tala
for eller emot bostilles utarrendering, och, nir denna hefaras
medfora oligenheter, kunna férhindra densamma.

Domkapitlet bor naturligtvis fore #drendets afgbrande in-
hemta yttrande af prosten i det kontrakt bostdllshafvaren till-
hor, emedan prosten #r bist i tillfille att meddela de upplys-
ningar, som for préfningen dro erforderliga. Forsamlingens eller
de till ett pastorat horande flera forsamlingars yttrande torde
dfven bora infordras, dd det icke kan vara for pastoratet lik-
giltigt, huru prestbostéllet, som utgor en lonetillgdng for dess
sjilasorjare, varder for lingre tid disponeradt, och det hittills 1
allménhet varit sed att ofver bostillshafvares ansokning hos
Kongl. Maj:t om ritt att pd viss, i allménhet tjugu ars, tid ut-
arrendera bostille lata héra vederbsrande forsamling.

Bostillshafvare, som onskar utarrendera sitt bostille, har
alltsd att soka tillstdnd dertill hos stiftets domkapitel samt af-
vakta denna myndighets beslut i drendet. Af annan #n indel-
ningshafvare vickt fraga om bostilles utarrendermg lirer icke
béra upptagas till préfning af domkapitlet.

§8 3 och 4.

Den tid hvarunder bhostille ma utarrenderas skall, enligt
forslaget, alltid vara pd forhand bestamd till visst antal dr.

For en utarrendering blott under bostillshafvares tjenstetid
dro sirskilda bestimmelser naturligtvis ej erforderliga, enér ut-
arrenderingen dd sker endast pa bostdllshafvarens ansvar och
eftertradarens rdtt derigenom icke bertres. A andra sidan larer
upplatelse pa lifstidsstidja ej bora medgifvas, med hinsyn till
den obestimda tidslingden och det alltfor stora intring efter-
tradaren skulle nodgas lida af en dylik uppléatelse.

Flertalet af de indelningshafvare, som yttrat sig angdende
arrendetiden, hafva ansett, att denna borde bestimmas till tjugu
ar; men i ett icke ringa antal yttranden har lagts synnerlig vigt
pa arrendetidens inskrdnkning till tio ar, enér derigenom oli-
genheterna for eftertridaren skulle blifva mindre afsevirda.
Komitén héller ock fore, att ¢ regeln tiden icke bor utstrickas
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utdfver tio dr, innan ndgon erfarenhet foreligger, huru det nya
systemet verkar. Fo¢r den hidndelse onskan da mera allmént
uttalas om en arrendetid af tjugu ar, lirer hidnsyn tagas dertill
och en fordndring i nu foreslagna tidsbestimmelse medgifvas.
I vanliga fall torde arrendatorn under en tiodrig arrendeperiod
blifva i tillfille att erhalla godtgorelse for nedlagda modor och
kostnader.

Men ¢ wissa undantagsfall, sasom d& ett till utarrendering
afsedt omrade ar beliget pa sa langt afstind fran sjelfva prest-
bostaden, att utarrenderingen deraf kan forviintas icke medfora
nagot som helst personligt obehag for eftertradaren, eller da be~
hof forefinnes af mer omfattande nyodlingar eller nybyggnad &
bostdllet, men arrendatorn icke kan antagas vara benidgen att
underkasta sig de dermed forenade kostnader, derest icke sa lang
besittningstid varder honom tillférsikrad, att han derunder m4
kunna fi kostnaderna atergildade och tillika draga skilig vinst
af de gjorda forbattringarna — i sadana fall bor, enligt komi-
téns asigt, mdjlighet finnas for arrendetidens wuistrickning till
tiugu dr.

I enlighet hirmed har komitén i § 3 foreslagit, att, derest
bostillshafvares anstkning om utarrendering afser en tid af
hogst tio ar, det sokta tillstandet ¢j md vdgras, sivida icke ut-
arrenderingen kan wvisas medfora visentliga oligenheter for ho-
stillets innehafvare i afseende & hans tjensteutofning eller per-
sonliga stdllning. Domkapitlet kan alltsd icke for ett afslag
forebira mer eller mindre loésa antaganden, utan maste uppgifva
sddana faktiska omsténdigheter, som otvetydigt ddagaligga, att
de befarade oldgenheterna icke, i héindelse af utarrendering, skola
uteblifva.

Foreligger ater nagot sdidant undantagsfall, som ofvan blifvit
antydt, ar bostéllshatvaren visserligen icke berittigad att fa bo-
stillet utarrenderadt pa langre tid &n tio 4r, men domkapitlet
kan enligt § 4 #lldta utarrendering pa lingre tid, allt efter de
sirskilda omstdndigheterna till och med tjugu ar.

Vid meddelande af tillstdnd till utarrendering méste emel-
lertid iakttagas, att genom lagen angaende tiden for nyttjande-
rittsaftals bestdnd den 25 april 1889 tiden for aftal om nytt-
janderdtt till hus eller tomt i stad eller till del deraf sd ock
till jord som till hus eller tomt horer #r begrinsad till tio ér.
Viss till presterskapets bostadsbostillen i stdderna horande jord
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kan foljaktligen icke under nagra forhdllanden utarrenderas pd
lingre tid &n tio ar. Atminstone afser icke forslaget att gora
dndring 1 anforda tidsbestdmmelse.

§ 5.

Sedan domkapitlet meddelat beslut angéende det af bostalls-
hafvare sokta tillstdnd till utarrendering af bostidllet och funnit,
att den m& ega rum, har bostdllshafvaren — savida han full-
foljer sin afsigt — att for den atgird, som derefter forst ifraga-
kommer, nemligen uppgirande af forslag till arrendekontrakt, an-
mila drendet hos vederborande kontraktsprost.

Det har med afseende a eftertradarens rétt synts komitén
limpligast, att denna forrdttning uppdrages at kontrakisprosten
sasom den ledande och i hufvudsak beslutande personligheten.
Derigenom torde at utarrenderingen redan fran bérjan forlanas
karakteren af offentlig forrdttning, vid hvilken det giller att
tillvarataga ej blott den tillfallige bostallshafvarens, utan dfven
hans eftertrddares rdatt. Kontraktsprosten lirer dock icke bora
vara ensam om forslagets uppgorande, utan inflytande dervid
inrymmas &t bostéllshafvaren och en af kontraktets prester.
Denne senare bior af kontraktsprosten utviljas med hansyn till
savdl den kidnnedom han kan antagas hafva om bostéllet som
hans erfarenhet i landtbruk.

Vid uppgorande af forslaget till arrendekontrakt hafva for-
rattningsménnen i framsta rommet att tillse, det sadana fore-
skrifter, som innehdlla de allmdnne forutséttningar, under hvilka
utarrendering ofverhufvud ma komma till stand, varda iakt-
tagna. Dessa foreskrifter, meddelade i §§ 6 och 7 af komiténs
forslag, afse, dels att fran utarrendering skola for bostdllshaf-
varens riakning undantagas vissa hus och ett mindre jordomrade,
dels att arrendatorn skall till bostidllshafvaren utgéra en del
naturaprestationer, dels ock att bostallshafvaren skall, derest fore-
skrifter kunna i sidant afseende nagot atgéra, skyddas for obe-
hag af personlig art frdn arrendatorns sida.

Hdérutofver mdste naturligtvis kontraktet upptaga bestdmmelser
om arrendeafgiften och tiden for dess erliggande; der nyodling
eller sadan nybyggnad, som ej afser laga hus, skall utforas,
bora beskaffenheten och omfattningen af dessa foretag angifvas
och, savida till arrendatorn ofverlemnas hus, hvilka skola af
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honom lgsas, virdet af husen utsittas och foreskrift meddelas
om sittet for erliggande af lésen o. s. v.

Slutligen och da vid hvarje bostédlle samt med afseende Pa
hvarje bostillshafvares behof och onskningar sdrskilda omstin-
digheter dro att iakttaga, bor arrendekontraktet afpassas efter
dessa vexlande forhillanden.

Deremot behsfva ej i kontraktet intagas sadana stadganden,
som afse arrendatorns allminna rittigheter och skyldigheter samt
gilla i samma omfattning med afseende pa alla ifrdgavarande
arrenden — nemligen stadgandena om arrendatorns begransade
ritt till skogens afkastning, hans byggnads- och underhalls-
skyldighet vid de laga husen och forpligtelser med afseende &
jordens hifd, stingselskyldighet m. m. —, eniir dessa stadganden
linda till efterrittelse, afven om de icke atergifvas i kontraktet.

Efter det forrattningsménnen. i enlighet med angifna grun-
der, uppgjort forslag till arrendekontrakt, skall detsamma af
bostallshafvaren, derest han icke later fragan om utarrendering
forfalla, understillas prifning af Konungens befallningshafoande
och domkapitlet. Vid denna profning dro némnda myndigheter
icke pd det sitt bundna af det upprittade forslaget, att detta
maste afslds, om det icke kan till alla delar faststillas, utan de
ega deri géra sadana jemkningar, hvartill omsténdigheterna for-
anleda. Af storsta vigt vid ifragavarande profning dr, att nog-
grann tillsyn egnas derat, att de allménna forbehall vid ut-
arrenderingen, som omfirmilas i §§ 6 och 7, och med hvilka
sirskildt eftertridarens ritt skolat skyddas, blifva iakttagna.

Enligt den i § 7 forsta stycket mom. 1 meddelade bestim-
melse skall arrendatorn alltid &t bostallshafvaren verkstilla
embetsskjuts eller halla hans histar med stallrum och foder,
och dé denna tjenstbarhet skall fullgéras utan ersittning, maste
saledes arrendet till en del utga i denna naturaprestation. I
alla de fall, da bostillet, utofver denna prestation jemte skatter,
onera och byggnadsskyldighet, kan betinga ytterligare nagon
forman, bor dter denna faststillas sasom arrendeafgift i penningar.
For statsdoménerna har det alltsedan nadiga brefvet af den 14
Januari 1871 varit stadgadt, att arrendet skall bestimmas i pen-
ningar; och for sadan utarrendering, som har ar i fraga, har
denna regel en synnerlig vigt. Vid arrendeaftal, som afse alle-
nast en bostillshafvares tjenstetid, ar det likgiltigt, huruvida
arrendeférmanerna helt eller delvis faststillas i penningar eller

3



34

i naturaprestationer; det far dé bero 4 den utarrenderande bo-
stillshafvarens uppskattning af sina egna behof, huruvida legan
for jorden skall bestd uti allehanda naturapersedlar och tjenst-
barheter: mjolk, smor, spannmal eller potatis, vedhuggning, qvarn-
korslor, snoskottning, tridgirdsskotsel eller dylikt. Men sidana
kontraktsbestimmelser bora icke af den ene bostillshafvaren
fa goras bindande for en eller flera eftertridare, hvilka hvar
efter sina tycken och familjebehof kunna hafva mycket olika
ansprak pa och gagn af dylika tjenstbarheter och naturapersed-
lar. Komitén har ocksd 1 § 7 forsta stycket mom. 2 och 3,
hvarest stadgas om forbehall af vedforsling och mjélkleverans
4t bostallshafvarne, uttryckligen forbehallit at hvarje bostélls-
hafvare full frihet att bestdmma, huruvida och i hvilken ut-
strackning han vill begagna sig af sidana arrendatorns tjenst-
barheter. Det #4r klart, att samma regel bor gilla dfven for
alla andra tjenstbarheter och naturapersedlar, allenast med un-
dantag for de ofvannimnda, embetsskjuts eller histhdllning lika-
som onera och byggnadsskyldighet, hvilka dro med bostdllet och
tjensten oundgéngligen forbundna.

Men det dr tydligt, att om i kontraktet naturaprestationer
af hvarjehanda slag blefve faststilda sdsom arrendeafyift, skulle
denna bostdllshafvarens frihet férsvinna; ty om han da ville
afsiga sig den ena eller andra af de stadgade prestationerna
sasom ofverflodig eller otillfredsstéllande, ginge han forlustig mot-
svarande andel af arrendet — s& vida icke tillika vore i arren-
dekontraktet bestimdt, huru och efter hvilket varde naturapre-
stationerna i dylikt fall skulle af nidgot annat ersittas. Men
det 4r just en sidan bestimmelse, som enklast och lattfattligast
gifves derigenom, att hela den del af arrendet, som ej mdste
vara naturaprestation, varder wutsatt sisom afgift ¢ penningar,
d. v. s. i den allm#ngiltigaste vardemiataren.

Deraf forhindras icke i nagon mén arrendets wigirande i
allehanda naturapersedlar och tjenstbarheter, enligt prisbestdm-
melser som i kontraktet eller eljest varda faststilda. Det &r
ocksd sannolikt, att man i minga fall vid sjelfva arrendeupp-
gorelsen kommer att utga fran en berdkning af vissa tjenst-
barheters och naturapersedlars utgorande. I synnerhet i orter
med ringa afsittning torde arrendespekulanter ofta finnas be-
niagna att i arrende bjuda ritt afsevirda naturaprestationer,
hvilka de uppskatta till ringa vérde, men deremot visa sig yt-
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terst obendgna att bjuda en skilig penningeafgift. Men sedan
1 dylika fall aftal triffats om vissa naturaprestationers utgorande,
skall det naturligtvis alltid for desamma kunna bestimmas nagot,
om &n sd ringa, penningevirde, det vill siga det belopp som
arrendatorn skall erligga i penningar, ifall prestationen icke
blifver af bostillshafvaren utfordrad; och sedan detta virde fun-
nits, kommer det att utsittas sisom afgift i penningar. All-
deles samma pris 4 prestationen bestammes derefter i kontraktet,
att af bostdllshafvaren erliggas till arrendatorn, si linge presta-
tionen utgores; och efter denna grund far sedan afrikning ske
vid arrendeliqviden.

g 6.

Forsta vilkoret for utarrendering af bostille under tid, som
kan ofverskrida den utarrenderande bostdllshafvarens tjenstetid,
ar naturligtvis, att de Zus och ligenheter, som dro oundgdingligen
nddiga il bostad och ekonomibyggnader for hvarje tjensteinne-
hafvare, varda fran arrendet undantagna. D4 behofvet hirutin-
nan vexlar efter landssed, hafva dessa hus icke kunnat upprik-
nas, men myndigheterna, som profva arrendeforslaget, skola tillse,
att eftertrddarens behof hirutinnan varda vederborligen till-
godosedda, sa att icke byggnader, hvilka for eftertridarens
tjensteutsfning och personliga sjelfstindighet dro behofliga, varda
upplatna at arrendatorn. Huru stort utrymme till gardsplan,
tridgdrd eller planteringsland behvfver fran utarrenderingen un-
dantagas, larer ock fi bero pd myndigheternas profning; af de
till komitén ingéngna svar framgar, att uppfattningen harutinnan
ar mycket vexlande efter olika orter. Iakttagas dessa bestim-
melser, dro myndigheterna icke befogade att forhindra utarren-
dering af bostillet i ofrigt; de kunna icke fordra som vilkor for
utarrenderingen pa viss tid, att for bostdllshafvarens rikning
ovilkorligen skola undantagas betesland eller byggnader for kor
eller hdstar, ehurn naturligtvis den utarrenderande bostillshaf-
varen dr befogad att, om si kan anordnas, efter egen ¢nskan
pa sadant sitt undantaga delar af bostillet fran arrendet.

Da arrendet skall utbjudas till taflan for spekulanter, 4r det
af synnerlig vigt, att i kontraktsforslaget, som utgor grunden
tor auktionskungorelsen, ir till spekulanters efterrittelse si noga
som mojligt angifvet, hvilka byggnader skola till arrendatorns
begagnande och underhall ofverlatas. Denna uppgift ir nodig
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& vil for spekulanternas upplysning som till forekommande af
tvister. Byggnaderna kunna vara dels sa kallade »laga hus,
eller hus som sprestgard tarfvam, for hvilka nybyggnad och
underhall dligga antingen pastoratet eller bostillshafvaren eller
bada gemensamt, — derom underrittelse vil torde bora meddelas
arrendespekulanterna, — och dels sa kallade 6fverloppshus, hvilka,
enligt uttrycket i 26 kap. 2 § byggningshalken, bostillshafvaren,
utofver hvad prestgard tarfvar, »till sin beqvimlighet bygt». Om
bfverloppshus forekomma bland dem, som enligt kontraktet skola
till arrendators begagnande ofverlemnas, skall, enligt hvad § 17
i forslaget stadgar, arrendatorn for dem utgifva losen till den
utarrenderande bostillshafvaren, si att denme till arrendatorn
fullstandigt aftrider sina rdttigheter till desamma. Men pd det
att hugade arrendespekulanter ma pa forhand veta, hvilka skyldig-
heter de hirutinnan komma att ddraga sig, och pa det att all
anledning til] tvist md undvikas, har det ansetts nodigt, att viirdet
4 dessa till ofverlemnande at arrendator afsedda ofverloppshus
varder i kontraktsforslaget angifvet.

Dessa ofverloppshus tillhora visserligen den bostéllshafvare,
som lost eller uppfort desamma, men hans dispositionsritt till
dem #r dock af lagens bestimmelser ganska begrinsad, och de
kunna, sasom tillgang betraktade, under vissa forhallanden vara
temligen virdelosa. En eftertridande bostillshafvare har nem-
ligen enligt aberopade lagrum ritt att »dem behalla efter laga
métning:; forst sedan eftertridaren afstatt fran denna inlésnings-
riitt, eger den aftridande bostillshafvaren att bortfsra sina ofver-
loppshus, men under forbehall, »ifall timret dertill ar taget af prest-
girds skog». att derfor betalas sefter ty som synemin det profvas.
Ett ofverloppshus, som eftertridaren ej vill losa och som &r
bygdt af timmer fran prestgardsskogen, kan salunda stundom
befinnas hafva foga virde utofver rifnings- och bortforingskost-
naden. Dessa omstindigheter béra naturligtvis tagas 1 noggrant
ofvervigande vid hvarje virdesittning 4 dylika éfverloppshus;
och det har ansetts modigt att i denna paragraf infoéra en pa-
minnelse derom.

§ 17
Vid affattandet af bestimmelserna i denna paragraf har

komitén, med sidrskild hiansyn till de af presterskapet uttalade
onskningar, framst afsett att betrygga en eftertrddande tjenste-
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innehafvares rdatt. Arrendekontraktet bor icke fi innehilla
sadana bestdimmelser, som vil kunna vara limpade efter den
utarrenderande bostiallshafvarens personliga beqvimlighet, men
som for en eftertriddare, hvilken befinner sig i andra forhallanden,
medfora oligenheter, menliga for tjensteutofningen eller for hans
personliga stédllning.

Den for tjensteutéfningen vigtigaste af dessa bestdmmelser
dr den, som afser embetsskjutsen. Genom innehafvande af jord-
bruksbostille forfogar presten vanligen ofver hist eller hastar
och &r silunda oberoende af andras hjelp for sin fortskaffning i
embetsirenden. Detta oberoende bor en utarrenderande bostills-
hafvare icke fd berofva siu eftertridare. Derfor dr i forsta stycket
mom. 1 stadgadt, att arrendekontraktet alltid skall innehalla be-
stimmelse, att arrendator skall at bostdllshafvare verkstilla em-
betsskjuts eller underhdlla hans histar. For denna embetsskjuts,
det vill siga skjuts till kyrka, skola, husforhor, sjuke m. m.,
har icke heller forbehdallits ndgon ersitining at arrendatorn, utan
har man ansett, att densamma bade kan och bor utgd sasom en
naturaprestation. Det &r mojligt, att det for bostallshafvaren
skulle kunna blifva ekonomiskt ndgot férméanligare, om kostnaden
for embetsskjuts beriknades fér hvarje resa; men komitén har
ansett det vara nyttigare for embetsutofningen, att presten icke
1 hvarje enskildt fall behofver tinka pa kostnaden for embets-
skjutsen, utan att denna kostnad af si vil bostillshafvare som
arrendator far i sin helhet beriknas vid arrendeafgiftens bestim-
mande. Det torde falla af sig sjelft, att vid kontraktsupp-
gorelsen, efter ortens sed och tjenstens kraf, nirmare bestimmes
savil rorande de tillfillen, vid hvilka embetsskjuts skall utga,
och antalet histar, hvarmed den skall verkstillas, som ock, derest,
i stillet foder och stallrum skola beredas at bostillshafvarens
egna histar, huruvida denna skyldighet skall afse en, tva eller
flera histar. Sker sd, lir det icke mota svarighet for arrenda-
torn att pa forhand nagorlunda berdkna, huru manga resor em-
betsskjutsen for aret kommer att taga i ansprik, d. v. s. hura
manga hist- och karldagsverken han for indamalet skall halla
till tjensteinnehafvarens forfogande, eller huru stort utrymme
och foderqvantitet som fér hésthallet skall erfordras, samt der-
etter bestdmma sitt arrendeanbud. D4 naturaprestationen sa-
lunda inskrankts till embetsskjuts, 4r naturligtvis all annan skjuts
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for tjensteinnehafvarens familj och enskilda affarsresor beroende
af sirskildt aftal mellan arrendator och bostallshafvare.

Vidare har det synts nodigt att for eftertrddarens rikning
gora forbehall om tva andra tjenstbarheter fran arrendatorns
sida, leverans af mjolk for hushdllet samt upphuggning, hemkir-
ning och beredning af bransle. Men da dessa prestationer i verk-
ligheten méste afpassas efter hvarje innehafvares hushallsbehof,
di den ene innehafvaren med stor familj kan behofva tio liter,
en annan med liten familj blott tre liter mjolk om dagen och
en tredje tjensteinnehafvare mahiénda alls icke vill taga sin
mjolk hos arrendatorn; di den ene tjensteinnehafvaren, som af-
star fran att hafva dring, nodvindigt behofver arrendatorns hjelp
for att hugga och hemforsla veden, men en annan tjensteinne-
hafvare, som féredrager att hallna egna hdstar och egen dring,
bade kan och bor lata denne dréng skota vedforsling och ved-
huggning, s& dr det klart, att bestimmelserna om dessa tjenst-
barheter icke kunna eller bora i kontraktet si affattas, att den
eftertradande tjensteinnehafvaren bindes af den utarrenderande
tjensteinnehafvarens uppgorelser. I paragrafen har derfor stad-
gats, att dessa naturaprestationer skola utgoras pa anmodan,
d. v. s. om tjensteinnehafvaren si fordrar, och att de skola af
denne ersdttas med penningar. Arrendatorn skall siledes i kon-
traktet ataga sig att, om sa af tjensteinnehafvaren péifordras,
utgora dessa prestationer; och antagligen skall han se en forman
i utsigten till sidan afsittning af sina ladugardsprodukter och
sddan sysselsdttning for drang och hdstar. Men denna forman
far dock icke tillforsikras honom for hela arrendetiden, utan
han skall derutinnan vara beroende af en tilltradande bostills-
hafvares behof och onskan. Afven detta forhillande fir saledes
af arrendatorn tagas i betraktande vid hans uppskattning af
arrendeafgiften.

Det torde vidare vara klart, att en dylik naturaprestation
icke kan stillas obegriansad; hvarje forsigtig arrendator maste, at-
minstone i fraga om mjolken, vara angeldgen att bestdmma en viss
qvantitet, utofver hvilken hans dagliga leveransskyldighet ej md
strickas, och det tillhor vederbsrande myndigheter att tillse, hurn-
vida med afseende & bostillets ladugard och tjensteinnehafvarens
mojliga behof denna qvantitet dr rdatt afmatt. Likasa ér det bade
arrendatorns och tjensteinnehafvarens intresse, att virdet 4 den
levererade mjolken 1 kontraktet varder utsatt pa det for bada
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parterna mest betryggande siitt, efter nagon passande norm, vare
sig sa att priset pr viss gqvantitet pa forhand utsittes for hela
kontraktstiden, eller sa att det fir bero pa notering vid mejeri,
eller & torg, eller bestimmas af gode mén.

I de till komitén afgifna yttranden fran presterskapet har
yrkats, att hvarjehanda andra tjenstbarheter och naturapersedlar
métte varda i1 arrendekontrakten &t bostidllshafvarne forbehallna.
Det ar gifvet, att sadana forbehall af de mest olika slag kunna
af hvarje bostdllshafvare for egen del triffas, och komitén har
under § 5 antydt, huru de skola forenas med bestimmelsen, att
arrendeafgiften skall vara i penningar faststild. Men de tjenst-
barheter, som ndmnas i mom. 1, 2 och 3 af § 7, forsta stycket,
synas vara de enda, som #ro sa allmingiltiga, att de, till tryg-
gande af eftertradarens ritt, bort stadgas som oeftergifligt vilkor
for hvarje ifragakommande utarrendering pa ldngre tid.

Med hénsyn till de yrkanden, som derom framstilts 1
manga af presterskapets svar pa komiténs fragor, hafva slut-
ligen i andra stycket af § 5 inforts foreskrifter om en kon-
traktsbestdmmelse rorande arrendators lefverne och uppforande
gentemot bostdllshafvaren. En sddan kontraktshestimmelse lirer
visserligen icke ensam férekomma allt obehag, som en illvillig
eller oskicklig arrendator kan valla bostédllshafvare, i synnerhet
om arrendators bostad ligger i prestgardens omedelbara nérhet;
men det dr dock antagligt, att tanken pa den risk af arrendets
forverkande, som kan vara forenad med ett oskickligt och otill-
borligt uppforande, forekommer atminstone sadana svérare for-
seelser, som domstol kan finna Innebira ett kontraktsbrott.

De i § 7 angifna forbehdll maste endast da till alla delar
iakttagas, ndr fraga dr om utarrendering af bostille ¢ dess helhet.
Afser utarrenderingen blott en mindre del af bostéllet, t. ex. en
afligsen utjord, och behéller alltsd indelningshafvaren under eget
bruk storsta delen deraf, behofver han icke i samma mdn, som
nidr hela bostillet upplates till arrendator, vara beroende af
denne, vare sig med afseende & naturaprestationer eller arren-
datorns uppforande. Férslaget har derfor sfverlatit at Konungens
befallningshafvande och domkapitlet att prifva, huruvida i dylikt
fall nagon eller nagra af de i § 7 omhandlade bestdimmelser
skola i kontraktet intagas.
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§ 8.

Sasom af § 4 framgar, har komitén ansett, att nir afsevirda
nyodlings- eller nybyggnadsfioretay a ett bostialle blifvit ifraga-
satta, arrendetiden skulle kunna utstridckas till hogst tjugu ar,
hvarvid tillika antagits, att denna nyodling eller nybyggnad
skulle utforas af arrendatorn. Hirvid har komitén icke afsett
sadana forpligtelser med hénsyn till jordens hafd, som enligt lag
aligga bostillshafvaren och som skola af arrendatorn for bo-
stillshafvaren utforas (§ 19). TIcke heller asyftas hédrmed den
bostillshafvaren dliggande nybyggnads- och underhallsskyldighet
a bostdllets laga hus, hvilken jemlikt § 16 alitid skall af arren-
datorn ofvertagas. Den nybyggnad, som hir ifragasittes, afser
i frimsta rummet uppforande af arrendatorshbyggnad och dertill
horande ekonomibyggnader, der sadana ej dro sasom ofverlopps-
hus & bhostiillet befintliga och sdledes maste anskaffas, for att
bostidllshafvaren och arrendatorn mé kunna hafva af hvarandra
oberoende hushall.

Bostillshafvaren, som helt visst skulle for dessa foretag fa
vidkinnas vida storre kostnad #dn arrendatorn, blefve genom en
dylik anordning befriad frén besvéret och risken med nybygg-
nadens eller nyodlingens verkstillande, under det att de asyftade
forbidttringarna i allt fall kunde lampas efter hans tnskningar
samt bostidllets sdrskilda beskaffenhet och behof. Men & andra
sidan bor tillses, att den skyldighet till nybyggnad eller ny-
odling 4 bostillet, som anses bora aligga arrendatorn, varder,
savidt méjligt ar, ¢ alla afseenden bestimd. Ty om arrendatorn
icke eger ndrmare kiinnedom om de forpligtelser, han i angifna
hénseendena i och med arrendet atager sig, dr det uppenbart,
att han icke vagar bjuda sa stor arrendeafgift, som nir alla hans
skyldigheter dro pa forhand noggrant bestdmda. All sirskild
nybyggnad eller nyodling, som af arrendatorn #skas, skall der-
for, 1 den man sadant later sig gira, till omfiang och beskaffen-
het tydligt angifvas.

Vid uppgorande af forslag till arrendekontrakt har bostills-
hafvaren att pévisa, hvilka nybyggnads- eller nyodlingsforetag
af honom anses erforderliga vid bostédllet. Kontraktsprosten och
den prest som bitrider vid sagda forrdttning bira underkasta
bostdllhafvarens forslag hédrutinnan en omsorgsfull granskning
och profva, huruvida de foreslagna atgirderna #dro af verkligt
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behof pakallade samt egnade att bidraga till egendomens be-
stand och utveckling, eller om de forndmligast afse att till-
fredsstilla ett begir efter storre beqvimlighet och trefnad. I
senare fallet synas bostillshafvarens forslag ej béra vinna un-
derstod, da ju uppenbart dr, att bekostandet af ifragavarande fore-
tag skall medfsra minskning i arrendeafgiften, en minskning
som stundom kan blifva ganska afseviird och inskridnka efter-
tridarens formaner.

Vare sig nybyggnads- och nyodlingsforetagen #ro af storre
eller mindre omfattning, maste en ungefirlig berikning af kost-
naderna for dem goras. Med hénsyn till 4 ena sidan dessa kost-
nader och 4 andra sidan den fordel, arrendatorn kan under den
tilltankta arrendeperioden forvintas bereda sig af nybyggnaden
eller nyodlingen, bor sedermera den for bostillet eljest parik-
neliga arrendeafgiften skiligen jemkas.

§§ 9 och 10.

Betraffande sdttet for utarrenderingen, hvarom forestdende
paragrafer handla, har komiténs forslag icke fullstindigt an-
slutit sig till vare sig 1858 ars skrifvelse eller 1882 &rs kungo-
relse i denna del; dock star forslaget nidrmast sistberorda for-
fattning.

Sarskildt har komitén upptagit det skriftliga wwktionssdttet
vid sidan af det muntliga, hvilket senare ir det enda 1858 &rs
skrifvelse kinner. Medgifvet genom ett kongl. bref af den 13 maj
1864, torde det skriftliga auktionssdttet, likasavil som stadgan-
det i nadiga kungorelsen den 17 december 1799 om arrende-
auktioners forrdttande samtidigt 4 tvd stillen — hos central
myndighet och i orten -—, hafva tillkommit for att forebygga
sammanséttningar och kopslagande mellan arrendespekulanter,
hvarigenom arrendet nedtryckes. Dessutom kan tillfillet att
afgifva anbud skriftligt for méangen medfora afseviird tidshe-
sparing.

Deremot har komitén icke ansett sig kunna utan forbehall
godkdnna grundsatsen om den fria tdflan vid utarrenderingen.
Denna grundsats synes hafva blifvit utan inskréankning tillim-
pad 1 1858 ars skrifvelse (§ 4); i 1882 ars kungorelse (mom. 7:0)
har den endast sa tillvida modifierats, som der stadgats, att till
arrendator skall antagas den hogstbhjudande, hvilken for sitt an-
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bud stilt godkind sikerhet, der anmirkning mot hans frejd icke
férekommit och han icke férverkat arrenderdtt till kronoegendom
under sadana omstdndigheter, att doménstyrelsen finner honom
till arrendator oldmplig. For en bostdllshafvare kan det emel-
lertid icke vara likgiltigt, huru beskaffad den arrendator ir,
som han erhdller 4 sitt bostille. Komitén har derfor ansett, att,
vid sidan af det afgifna anbudet, jemvil borde komma i betrak-
tande den bjudandes personliga egenskaper och stillning, t. ex.
forutgangen redbar verksamhet, god affarsstillning, insigter i
landthushélining samt andra dylika qvalifikationer. Om ocksa
den indelningshafvare, som pé& arrende upplater ett bostille, af
en eller annan anledning skulle 4tnéjas med en mindre vil gva-
lificerad arrendator, dr det dock, med hénsyn dertill att arrende-
kontraktet har bindande kraft jemvidl mot eftertriadaren i tjen-
sten, af vigt, att icke nagot eftergifves af fordringarna pa ar-
rendatorns personliga lamplighet.

Dessa dro de allminna grunder, & hvilka komiténs forslag
betriffande sittet for utarrenderingen hvilar.

1 fraga om de firberedande dtgdrder,som skola forega an-
tagandet af arrendator, — och med hvilka endast Konungens
befallningshafvande har att taga befattning, under det att prof-
ningen af arrendeanbuden tillkommer jemvil domkapitlet —, é&r
hvad sdrskildt angir auktionskungtrelsen att iakttaga, hurusom
denna bor innehalla uppgift om det uppskattade arrendevirdet
samt tillika upplysning om alla de forhdllanden, som kunna
verka till arrendeafgiftens hojande eller sinkande, sdsom be-
skaffenheten af byggnader #fvensom af in- och utegor, afsitt-
nings- och kommunikationsforhillanden m. m. samt, derest sér-
skild, ej lagstadgad nybyggnad eller nyodling skall dliggas
den blifvande arrendatorn, omfattningen och beskaffenheten
deraf.

Auktionskungorelsen skall alltid inforas i lanskungorelserna.
For ofrigt eger Konungens befallningshafvande bestimma, dels
huruvida lanskungorelserna i denna del skola uppldsas i hela
kontraktets eller blott i de till bostdllet nérbeligna forsamlingars
kyrkor, dels ock i hvilken eller hvilka af ortstidningarna auk-
tionskungorelsen skall intagas.

Sedan auktion héllits infér Konungens befallningshafvande
och i orten, skola alla de handlingar, som afse utarrenderingen
— nemligen forslaget till arrendekontrakt, protokollen ofver den
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muntliga auktionen, inkomna skriftliga anbud, borgensférbindel-
ser m. m. — af Konungens befallningshafvande ofversindas till
domkapitlet, som i sin ordning infordrar bostillshafvarens ytt-
rande ofver anbuden. Hirvid star det bostéllshafvaren fritt
savdl att, utan nagot derfor angifvet skil, afstd fran utarren-
deringen, som ock att, derest han fortfarande snskar utarrendera
bostillet men ej atndjes med de afgifna anbuden eller de bju-
dande personerna, med anledning deraf anféra sina betinklig-
heter.

Efter mottagandet af bostiéllshafvarens yttrande hafva Ko-
nungens befallningshafvande och domkapitlet att foretaga fragan
om arrendators antagande. Vid den profning, som di forekom-
mer, #ro myndigheterna sa till vida bundna af de afgifna an-
buden, att, om icke nagot af dessa senare motsvarar det asatta
arrendevirdet, nagot anbud icke heller kan antagas, utan ar-
rendet maste dnyo utbjudas 4 auktion. Om deremot nagot anhud
uppgéar till eller ofverstiger arrendevirdet, intrdder en jemfo-
rande profning 4 ena sidan af arrendespekulanternas personliga
lamplighet — hvarom nyss forut talats — och 4 andra sidan af
arrendeanbuden samt erbjuden sikerhet. Denna profning er-
bjuder naturligtvis hogst betydande svirigheter. men den lirer
icke utan skada for hela det nya arrendesystemet kunna efter-
latas. Hirvid torde nagon gdng kunna intriffa, att, oaktadt
ett ekonomiskt fordelaktigt anbud foreligger och af bostills-
hafvaren icke framstilts ndgon erinran mot arrendespekulanten,
denne dock af myndigheterna anses med hénsyn till sina per-
sonliga egenskaper icke vara antaglig. 1 sddan hindelse #r det
emellertid myndigheternas pligt att afsld anbudet.

Om af en eller annan anledning ny awuktion erfordras, skall
dervid forfaras pa samma sdtt som vid den férsta. Finnes icke
heller efter anyo hallen auktion ndgot anbud kunna antagas,
enligt de grunder som ofvan utvecklats, har frigan om bostil-
lets utarrendering for denna gangen forfallit. T motsvarande fall
bestdamma 1858 ars skrifvelse och 1882 drs kungirelse, att myn-
digheterna skola pa limpligaste sitt efter omstindigheterna for-
ordna om egendomens skotsel. En dylik bestdimmelse dr ocksi
af behofvet pakallad betriffande jord, som icke dr disponerad
for nagot visst @ndamal, utan endast afsedd att utarrenderas.
Men ett liknande stadgande 4r ingalunda erforderligt, nir det
giller en fastighet, som #&r anslagen till uppehillande af en
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tjenst, dd ju en sddan fastighet i afbidan pa ligligt tillfille for
utarrendering kan ofverlemnas till brukande af tjensteinnehafva-
ren sjelf.

§ 11.

I motiven har férut framhallits, hurusom bostillshafvaren &
alla de forberedande skedena af arrendedrendets utveckling ér
berittigad att dterkalla sin ansiékning. 1 denna paragraf nuttalas
nu, att samma ritt skall st4 honom dppen jemvél efter det myn-
digheterna antagit arrendator. Det kan nemligen intriffa, att
myndigheternas val fallit pa en arrendator, mot hvilken bostalls-
hafvaren redan gjort eller, pa grund af erfarenhet han vunnit
efter det han afgaf yttrande ofver anbuden, vill géra invdnd-
ningar, och hvilken arrendator han i foljd deraf for sin del ej
kan godkidnna. Pa det att icke nagot som helst tvang ma i
detta afseende utofvas & bostidllshafvaren, synes det bora std
denne oppet att tillbakavisa jemvédl en person, som myndig-
heterna funnit antaglig sasom arrendator. Raétten att afstd fran
hela utarrenderingen hellre dn att tala en oldmplig eller oduglig
arrendator bor bostillshafvaren atnjuta i det ldngsta, d. v. s.
s4 linge som den ej kridnker nagon annans forvirfvade ritt. Men
enir dfven arrendespekulantens rdatt hdrvid ar i fraga, kan det
naturligtvis icke vara lampligt, att under nagon lingre tid lemnas
oafgjordt, huruvida denne spekulant skall fa tilltrida arrendet
eller icke. Komitén har derfor foreslagit, att derest bostallshatva-
ren Onskar aterkalla sin anstkning om bostillets ntarrenderande,
han skall senast atta dagar efter det han erhallit del af myn-
digheternas beslut om arrendators antagande anmila denna sin
onskan hos Konungens befallningshafvande.

Som emellertid alltid vissa kostnader for auktionskungorel-
ser, auktions hallande 1 orten m. m. vallats myndigheterna af
ansOkningen, lirer det vara i sin ordning, att bostédllshafvaren
forpligtas ersitta dylika kostnader. Deremot fa spekulanter, som
kunna haft utgifter for resor till auktionen, for vederhiftighets-
intyg m. m., naturligtvis sjelfva béra sina kostnader.

§ 12.

Bestdmmelserna i 1858 ars skrifvelse angaende sdlerhet for
arrendevilkorens fullgorande dro ganska ofullstindiga, i det att
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betraffande den borgen, som skall utgdra sikerheten, endast
toreskrifvits, att den skall vara »till vederhdftigheten styrkts
(§ 3), afvensom att borgensfoérbindelsens giltighet skall profvas
och godkinnas af Konungens befallningshafvande och domkapitlet
(8 5). Det lemnas saledes oafgjordt, om horgensansvarigheten
skall tecknas af en eller flera loftesmén; om, for den hindelse
borgen ingas af flera, loftesmédnnen skola ansvara sdsom for egen
skuld; samt hurn vederhiaftigheten skall styrkas.

Som stadgandena i 1882 drs kungorelse hdrntinnan dro full-
stindigare, hafva dessa stadganden (mom. 28:0) upptagits af
komitén, som i enlighet med dem foreslagit, att borgen skall
vara stdld af tva personer, de der borga en fsr begge och begge
for en sasom for egen skuld, samt att borgensminnens vederhif-
tighet skall vara styrkt af Konungens befallningshafvande eller
domare. Komitén har emellertid ansett loftesminnens veder-
haftighet kunna styrkas medelst bevis, ej blott af ndmnda myn-
digheter, utan @fven af kronofogde. Denne embetsman #r nem-
ligen ofta battre i tillfdlle att bedoma personers vederhiftighet
an ndimnda myndigheter och dr i f5ljd af sin lifligare berdring
med allménheten littare tillgiinglig for densamma. Huruvida
de intygsgifvande personerna hafva sin embetsverksamhet inom
den ort, der det till utarrendering afsedda hostille dr belaget,
eller icke, har synts komitén vara likgiltigt.

Sasom sdkerhet for arrendeskyldigheternas fullgrande ma,
enligt 1882 ars kungorelse och sedermera utfirdade kongliga
bref om tillagg till densamma, af arrendator ofverlemnas vissa
obligationer, depositionsbevis och inteckningar. Men utom det
att dylika sikerhetshandlingar icke torde vara synnerligen van-
liga hos dem, som kunna férvintas upptrida sasom spekulanter
vid arrendeauktioner a egendomar af forevarande heskatfenhet,
kan loftesmans personliga ansvarighet fér uppfyllande af forbin-
delser af sa olikartad och stundom ganska grannlaga natur, som
arrendatorn af ett prestbostille far ataga sig gent emot tjenste-
innehafvaren, mahidnda innebéira en maning for loftesmannen att
tillse, det arrendekontraktets bestimmelser uppfyllas ej blott
i de delar, der skadan kan mitas med penningar, utan dfven
der andra intressen sdttas pa spel. Komitén har derfor ansett
borgensansvarighet i foreliggande fall vara den lampligaste for-
men for beredande af asyftad sidkerhet; och skall borgen stillas
for en tid af minst fem ar, derest arrende skall sa linge fortfara.
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Nir Konungens befallningshafvande och domkapitlet, efter
hallen arrendeauktion, till préfning foretaga anbuden, hafva de
afven att tillse, det ifragavarande sikerhetshandling dr af den
beskaffenhet som ofvan angifvits. Brister ndgot hdrutinnan, kan
naturligtvis den arrendespekulant, som icke erbjudit giltig bor-
genssikerhet, icke heller komma under ompréfning, nir det géller
att antaga arrendator.

Det torde bora i framsta rummet dligga bostillshafvaren att
vaka ofver, att den stilda sdkerheten hdlles vid krafi. KEmellertid
kan ifrigasittas, om icke detta sfvervakande borde tillkomma
dfven domkapitlet eller annan offentlig myndighet. Men det
vore mahidnda olampligt att besvira myndigheterna med ett
dylikt bestyr, som kan blifva ganska tidsédande, derest ntarren-
dering af prestbostillen tager storre omfattning, under det att
samma bestyr, fordeladt pa de sirskilda bostdllshafvarne, icke
innebdr nagon tunga. Den bista garanti for nédig vaksamhet
torde ligga 1 bostdllshafvarens eget intresse.

Skyldigheten att ofvervaka borgenssikerhetens effektivitet
ar i efterfoljande § 13 uttryckligen alagd bostélishafvaren, savidt
angar borgensforbindelses fornyande i behorig tid, nemligen ett
ar fore utgangen af den tid, for hvilken den blifvit stidld. Tiden
for fornyandet torde bora sidttas si ldngt fore forfallotiden, péd
det att, for den héndelse arrendator brister i fullgérandet af
sin skyldighet att anskaffa ny borgen och i foljd deraf anses
bora skiljas fran arrendet, bostdllshafvaren ma hafva tillrickligt
radrum att forse bostédllet med ny arrendator till den fardag,
da den forre aftrider.

I héndelse loftesman dor eller upphor att vara vederhiftig,
skall 4fven ny borgen anskaffas. Arrendatorn #r naturligtvis i
sadant fall skyldig att utan sirskild anmaning genast fullgtra
detta aliggande, men, derest han sadant underliter, efter fore-
laggande af tre manaders tid. Det kan antagas, att i forsta
hand bostidllshafvaren, hvilken lirer med storsta intresset egna
uppmérksamhet dat alla de forhdllanden, som 6fva inflytande pa
mojligheten for honom att komma i dtnjutande af de frén bo-
stillet berdknade forménver, uppmanar arrendatorn att anskaffa
ny borgensforbindelse. Men for den hindelse bostdllshafvaren
saknar kdnnedom om de férhallanden, som pakalla ny borgen,
eller af annan anledning underldter att vidtaga atgirder for
dess anskaffande, bor forelaggandet kunna gifvas af ndgon annan,
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sasom kontraktsprosten, domkapitel, Konungens hefallningshaf-
vande eller utndamnd eftertridare till tjensten.

Krafvet pa ny borgen i foljd af bristande vederhidftighet
hos loftesman torde emellertid icke fi grundas allenast pi en
enskild persons uppfattning om loftesmannens betalningsférmiga,
utan bir stodjas pa ett uttalande af Konungens befallningshaf-
vande, att personen ifraga icke vidare kan anses for vederhiftig.

De nya borgensforbindelser, som utgifvas, skola fverlemnas
till Konungens befallningshafvande for att af denna myndighet
préfvas och, om de godkinnas, tillstillas domkapitlet. Det synes
ej vara af behofvet pakalladt, att afven domkapitlet deltager i
denna prifning, sasom skall ske nir horgen forsta gingen stélles;
men da profvas borgenssikerheten af bdda myndigheterna i
sammanhang med atskilliga andra fragor.

§ 18.

Med afseende 4 dels formen for arrendeafialets afslutande,
dels sittet att forvara arrendekontrakt samt delgifva detsamma
at kontraktsprost och bostdllshafvare, derom fgrevarande para-
graf handlar, har komitén ej foreslagit nagon visentlig fordn-
dring uti motsvarande bestimmelser i 1858 ars kungirelse (§ 5).

Bostillshafvares i denna paragraf af komiténs forslag stad-
gade forpligtelse att ofva tillsyn ofver borgensforbindelses for-
nyande i behorig tid &r under nidrmast foregaende paragraf
berord.

g 14.

Enligt allménna lagens bestidmmelser i jordabalkens 16 kap.
3 och 6 §§ dr landbo berdttigad att uppsiga jord, medan gifto-
stdimma rdcker, om han skaffar annan abo, den jordegaren skii-
ligen kan vara ngjd med. Komitén har ansett, att den vetoritt,
som enligt lagen salunda tillkommer jordegaren, bor utéfvas af
de myndigheter, som utarrendera bostillet, nemligen Konungens
befallningshafvande och domkapitlet, dock forst efter det bostalls-
hafvaren och kontraktsprosten blifvit horde; och forestéller sig
komitén, att dessa myndigheter icke lira uraktlata att fasta be-
horigt afseende 4 de invindningar, bostdllshafvaren kan hafva att
framstilla mot ofverlatelsen.
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§ 15.

Ehvad skog a ecklesiastikt bostille blifvit indelad till ord-
nad hushallning eller icke, eger bostidllshafvare enligt § 20 i
kongl. forordningen angaende hushallningen med de allmédnna
skogarne i riket den 26 januari 1894 till husbehof anviinda sko-
gen. En dylik ratt vill forslaget inrymma jemvil &t arrendator
af prestbostille, dock pa det sitt begriénsad, att om skogen icke
kan fylla savil bostdllshafvarens som arrendatorns behof af skogs-
fang, arrendatorns riatt maste sta tillbaka for bostillshafvarens.

Likasom bostallshafvaren, sedan skogshushéallningsplan blifvit
taststild, vid uttagande af sitt husbehof maste folja skogshus-
hallningsplanens bestimmelser i sadant afseende, &ro samma le-
stdmmelser naturligtvis ocksa bindande for arrendatorn. Men
dessutom uppstiller forslaget den fordran, att, da arrendatorn
vill af skogens afkastning tillgodogbra sig hvad som erfordras
for gardens behof, han dervid maste folja bostédllshafvarens an-
visningar. Det kan nemligen icke vara fosr bostdllshafvaren
likgiltigt, om han gjelf skall niédgas fran langviiga hall eller
olandig del af skogen framfora sitt virkesbehof eller bekosta
upphuggning och framfiorande af brinsle fran sidan del af sko-
gen, under det att arrendatorn begagnar sig af beqvdmaste och
billigaste satt for tillgodoseende af sitt behof af det ena eller
andra slaget virke.

Nagon andel 1 skogens afkastning utéfver husbehofvet skulle,
enligt forslaget, icke under nagra forhallanden tillkomma arven-
datorer af nu ifragavarande bostillen. Huru forhalles med skog
3 bostille, som pa grund af gillande forfattningar skall utar-
renderas — de sa kallade loningsbostdllena —, framgér af stad-
gandena 1 § 21 af aberopade 1894 ars forordning.

§§ 16 och 17.

Pa s@tt redan hir ofvan under § 6 blifvit antydt, stadgas
i 2 § af 26 kap. byggningabalken bland annat, dels att, om
prestgard tarfvar flera hus 4n dem sockneminnen ega antvarda
kyrkoherden, denne sjelf skall bygga och uppehélla dessa hus,
dels ock att, om prest till sin beqvimlighet bygger flera hus &n
prestgard tarfvar, och den som sedan kommer i hans stiille ej



49

vill behalla dem efter laga mitning, den som byggt ma bortféra
husen, med skyldighet dock att, om timmer dertill 4r taget af
prestgirds skog, betala detta efter som synemdn préfva. Bo-
stillshafvares rdatt till ifragavarande bada slag af hus ar sa-
ledes visentligt olika. De forstnimnda, de som motsvara antalet
af de for bostdllet i lag eller genom syn bestdmda hus, fa af
bostéllshafvaren endast nyttjas, mot underhallsskyldighet, och
skola alltid atfolja bostillet eller ersittas med nya; hvaremot
husen af det senare slaget — de sa kallade ¢fverloppshusen —
kunna i viss man betraktas sisom bostidllshafvarens enskilda
egendom, endr de ej behofva af honom afstas till annan, derest
icke losen for dem gifves.

Foreliggande forslag afser i det hela icke att gora dndring
i gdllande bestdmmelser om dispositionsrdtten till de olika husen,
endast att ordna réttsforhdllandet mellan bostéllshafvare som
upplater och arrendator som ofvertager hus af det ena eller
andra slaget.

Det torde fi anses sasom sjelfklart, att arrendator bor for-
pligtas ofvertaga den bostallshafvaren éliggande nybyggnads-
och underhallsskyldighet vid de till arrendatorns begagnande
ofverlemnade hus af forstnimnda slag, nemligen de hus som
for bostdllet tarfvas. Att befria arrendatorn fran en sadan skyl-
dighet skulle nemligen vara i hég grad dfventyrligt, dd ju un-
derhallet till stor del beror af den aktsamhet, som egnas bygg-
naderna, och betydligt minskas genom tidigt afhjelpande af
uppkommen bristfillighet. Men om denna skyldighet skall
aliggas arrendatorn, maste dfven utronas, i hvilket skick husen
befinna sig vid den tid, da de ofvertagas af honom, samt afrik-
ning ske mellan arrendatorn och bostidllshafvaren. For dnda-
malet maste alltsa hallas af- och tilltradessyn.

I fraga om de dfverloppshus, som stillas till arrendatorns
forfogande, maste forfaringssittet blifva ett annat. Dessa hus
tillhéra nemligen 1 viss man, pa sitt ofvan blifvit antydt, bo-
stdllshafvaren. D& nu arrendeaftalet skall uppgoras for en tid,
som mahinda ofverskrider bostéllshafvarens tjenstetid, méaste
forhallandet mellan bostdllshafvaren och arrendatorn betriffande
ritten till dessa hus fran borjan sa ordnas, att & ena sidan bo-
stdllshafvaren kan fi ersittning for husen, derest han fore ar-
rendetidens slut afgar fran den tjenst, till hvilken bostillet ar
anslaget, och & andra sidan arrendatorn far behalla husen, om

4
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den indelningshafvare, pa hvars ansokning bostillet blifvit ut-
arrenderadt, sjelf upphor att hafva nagon ritt till samma bo-
stille. Hartill kommer, att dfven den losningsrétt, som 1 all-
minna lagen tillagts ny innehafvare af tjensten, méste till en
viss grad respekteras.

For tillgodoseende af dessa sdrskilda intressen torde olika
forfaringssiétt kunna iakttagas.

Saken skulle tillifventyrs kunna si ordnas, att arrendatorn
forklarades skyldig inlésa husen till deras, i enlighet med fore-
skriften uti § 6 uppskattade, virde genom att erligga en efter
antalet arrendedr afpassad arlig afgift, som for samtliga arren-
dearen skulle tillhopa motsvara sagda virde. Om bostdllshaf-
varen sedermera aftridde bostillet, innan arrendetiden lupit till
dnda, skulle han ega att af eftertréidaren i tjensten uppbira
hvad enligt drsberikningen éaterstode oguldet & husens virde,
och den nye bostallshafvaren intrada i den forres rdtt gent
emot arrendatorn. Innan arrendatorn aftradde bostillet, skulle
husen till det pris, som efter laga mitning blefve dem asatt,
hembjudas davarande bostédllshafvare eller den nye arrendator,
som kunde varda antagen. Ville ingendera af dem till detta
pris ofvertaga husen, hade aftriédande arrendatorn oinskrdnkt
dispositionsritt ofver dem, dock med ersdttningsskyldighet for
byggnadsvirke som hemtats fran bostdllets skog.

Detta forfaringssitt vore synnerligen egnadt att tillgodose
den bostillshafvares intressen, hvilken sokt tillstdnd till arren-
deupplatelsen. Om han aftradde bostillet, innan arrendedren
gatt till #nda, skulle han nemligen for uppgorelse angdende de
dterstaende afgifterna endast hafva att vinda sig till efter-
tradaren i tjensten — som vore skyldig tillhandahalla full
ligvid — och salunda vinna formanen af att bekomma en storre
eller mindre penningesumma pé en géng, i stillet for att af-
vakta en méahiinda osiker uppgoérelse med arrendatorn.

Men det har synts komitén, som om en dylik bestimmelse
skulle innebira allt for stor rubbning i de rattigheter och skyl-
digheter, som nu enligt lag tillkomma eftertridande tjenstein-
nehafvaren i fraga om ofverloppshus. Eftertradaren bor ej blifva
lidande af foretridarens anordningar i hogre grad #n som &r
alldeles nodviandigt, for att utarrendering pa viss lingre tid skall
kunna ega rum. Det dr redan nog, att han ej sjelf far dispo-
nera sitt bostille i hela dess omfang; han bor ej tillika tvingas
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till utgifter for foretrddarens rikning. Komitén har derfor an-
sett, att den indelningshafvare, under hvars besittningstid bo-
stallet upplates pa arrende, ej bor hafva ritt att lita till annan
dn arrendatorn for utbekommande af ersittning for de ofver-
loppshus, som ofverlemnas till den senares begagnande. Virdet
4 dessa hus angifves i arrendekontraktet; det blir bostéllshaf-
varens ensak att tillse, huru han ma blifva godtgjord fsr husen,
och att med arrendatorn triffa det aftal om liqvidens fordelning
i flera eller farre afbetalningar, som fér bida finnes mest be-
qviamligt och betryggande.

Sedan arrendatorn salunda genom enskildt aftal fatt pa sig
ofverflyttad den utarrenderande bostillshafvarens ratt till ofver-
loppshusen, bor han visserligen innehafva dem med samma
riatt 1 forhallande till en eventuel eftertridare, som tillkommer
honom i fridga om hela bostdllet. Likasom den eftertridande
tjensteinuehafvaren #r forpligtad att respektera aftalet om bo-
stalisarrendet, sd har han ock att respektera aftalet om 6fver-
loppshusen, sa linge arrendet varar, och eger ej att i afseende
4 dessa yrka ndgon losningsritt, forr dn arrendet upphér. Men
vid denna tid intrider ock den ddvarande bostdllshafvaren i
sin lagliga riatt att erligga losen for ofverloppshusen, som ar-
rendatorn da skall till honom hembjuda; och endast om denne
bostillshafvare ej vill losa husen efter laga mitning, &r ar-
rendatorn berittigad att bortfoéra dem, sedan ersittning gifvits
for timmer, som ma hafva till husen tagits fran bostills-
skogen.

§ 18.

I hufvudsaklig o6fverensstimmelse med hvad uti 1882 ars
kungtrelse (mom. 16:0) foreskrifves angaende brandforsikring af
dbyggnad a utarrenderad kronvegendom, torde arrendator af prest-
bostalle bora ombesorja och bekosta dylik forsikring 4 de hus,
som ofverlemnas till hans begagnande. Lédmpligast torde afven
vara att, pa sitt i samma kungorelse stadgas, brandforsikringen
tages, icke for arrendatorns egen rdkning, utan till forman for
den som eger husen eller 4t hvilken de ursprungligen upplétits,
i detta fall bostidllshafvaren. Fér att emellertid, om hrandskada
intriffar, sikerhet skall finnas for, att ersittningen verkligen
blir anvind till botande af den uppkomna skadan, har komitén
foreslagit, att brandskadeersittningen skall tillhandahillas dom-
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kapitlet, hvarom, till ytterligare trygghet, forbehall skall goras
i brandforsikringsbrefvet. Finnes arrendator bendgen att verk-
stilla den nybyggnad som erfordras, dr i frimsta rummet han
berittigad att, mot sikerhet som domkapitlet godkénner, upp-
biara den erhillna skadeersittningen; men om arrendatorn ej vill
bygga, skall ersittningen naturligtvis utgifvas till bostillshaf-
varen, som da har att sjelf fullgora nybyggnadsskyldigheten i
enlighet med hvad vid laga syn blifvit bestamdt.
j&byggnaderna bora forsikras till sitt fulla virde, sadant
detta 1 behorig ordning uppskattats enligt de regler, som med
afseende hird gilla for vederborande brandforsdkringsanstalt.

§§ 19 och 20.

Nagra mera detaljerade foreskrifter rérande egornas vard
och bruk har komitén icke ansett erforderliga i foreliggande
forslag, utan lirer det bora fa bero pa vederborande att i de sir-
skilda arrendekontrakten upptaga de bestimmelser, som i sadant
afseende finnas lampliga.

De grundsatser om jordens hdfd och dikning, som emellertid
uttalas i § 19, aterfinnas, ehuru utvecklade med storre fullstin-
dighet, 1 de forslag till ecklesiastik bostillsordning, som under
senare artiondena utgjort foremal foér Kongl. Maj:ts och riks-
dagens profning. At det i asyftade forslag till bostillsordning
intagna stadgande, att torfmosse skall dndamalsenligt »behandlas,
har hir gifvits den fordndrade formulering, att sidan mark skall
andamélsenligt »begagnas), for att ej gifva upphof at den fore-
stallning, att med torfmosse borde vidtagas nagra sdrskilda at-
girder 1 indamal mojligen att gora den duglig for odling, under
det att meningen endast dr att framhdlla vigten af, att vid
tillgodogérandet af torfmossen, t. ex. for beredande af brinsle,
godningsimnen eller dylikt, ma forfaras pd ett dandamaélsenligt
och varsamt sitt, s att den icke onédigtvis uttommes.

I ofverensstimmelse med det uti § 16 foreslagna stad-
gande betriffande underhall af de till arrendatorns begag-
nande ofverlemnade laga hus, torde underhallet jemvil af
all den stingsel, som vid det arrenderade omradets grins mot
annan egendom skall efter lag finnas, bora aligga arrendatorn.
Detta aliggande innebdr dock icke, att arrendatorn skall under
alla omstindigheter hdlla hignad i rdging, da ju stdngsel kan
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undvaras, antingen derfor att stidngselvitsord ej begagnats, eller
derfor att jordegare sins emellan ofvenskommit, att stdngsel
mellan deras egor e skall upprittas eller hallas. I friga om
den inre hignaden, eller sadan sténgsel som uppféres inom egen-
domens omrade, lirer det fi bero pa ofverenskommelse mellan
bostillshafvaren och arrendatorn, om sidan hdgnad skall héllas
eller icke.

§ 21.

En vanlig bestdmmelse i arrendekontrakt ir, att samtliga
af den arrenderade egendomen utgéende wiskylder och besvir
skola wutgiras af arrendatorn. Det idr tvifvelaktigt, om arren-
dator ensamt pd grund af en dylik bestdmmelse i ett kontrakt
kan forpligtas att erligga jemvil fastighetsbevillning, enir denna
skatt jemlikt bevillningsforordningen skall utgoras af egaren till
fastigheten eller, nir det dr fraga om fastighet, som ar till bo-
stille eller eljest pa lon anslagen, af innehafvaren.

D4 det synes komitén medfora storsta enkelhet och reda,
om arrendator, som arrenderat prestbostille i dess helhet, fver-
tager betalningsansvaret for hela bostillets alla utskylder och
besvir — saledes utan afdrag for hvad som kunde anses mot-
svara de at bostillshafvaren forbehallna bostadshus och plan-
teringsland —, har komitén i nu omhandlade paragraf fore-
slagit, att ett dylikt ansvar matte palaggas arrendatorn. Komi-
tén har emellertid trott det vara af vigt att sdrskildt betona,
hurusom i berorda utskylder och besvdr inbegrepes ej blott
fastighetsbevillning, utan #fven vighdllningsskyldighet. Sist-
nimnda onus torde nemligen, sedan genom lagen angaende vig-
hallningsbesvirets utgorande pa landet den 23 oktober 1891 ny
lagstiftning 1 detta #mne kommit till stand, icke utan arren-
datorns uttryckliga atagande kunna uttvingas af honom.

g 22.

Hvad denna paragraf innehaller angaende olika former af
kontraktsbrott och péaféljder deraf sfverensstimmer med motsva-
rande stadganden i 1882 ars kungérelse (mom. 30:0). Enligt for-
slaget skulle nemligen arrendator, som underlatit att inom fore-
skrifven tid erligga arrendeafgift eller att iakttaga sina skyl-
digheter i afseende & sidkerheten for arrendevilkorens fullgsrande,



54

hafva forverkat arrenderdtten och pd vederborandes framstall-
ning kunna athysas frin egendomen, utan att en dylik exeku-
tion behofde grundas pa domstols beslut. I ofriga fall af kon-
traktsbrott deremot skulle han icke vara skyldig frantrada
arrendet, foérrin domstol alagt honom sidant. Mahinda synes
komiténs forslag i denna del otillfredsstdllande for de bostills-
hafvare, som skulle ¢nska hafva i sin magt att till aflytt-
ning uppséga en arrendator, si snart denne brustit i till-
borlig hédnsyn mot bostidllshafvaren eller eljest beredt honom
négot personligt obehag. Men det ldrer icke vara radligt att
tillagga bostillshafvaren en sddan magt, som 1 sjelfva verket
skulle forsvaga det nya systemet for presthostillens arrendering,
dd ju icke mangen kan forvintas vara villig att ofvertaga ett
arrende, hvars varaktighet blefve i si hog grad beroende af en
bostéllshafvares mer eller mindre vilgrundade tycken betrif-
fande personen i fraga.

§ 23.

Foreliggande forslag afser icke att gora ndgon dndring i
gillande lagstiftning angdende ekonomisk besigtning, laga syn
samt af- och tilltrddessyn & prestbostillen, utan skall dermed
forhallas pa sdtt nu dr stadgadt.

Enédr emellertid bestdmmelserna om af- och tilltradessyn vid
ombyte af bostillshafvare icke torde, utan att sidant uttryckligen
sigs, vara tillimpliga betriffande syn, som afser att reglera for-
héllandet mellan aftridande bostdllshafvare och tilltradande ar-
rendator samt, efter arrendetidens slut, mellan tilltradande bo-
stillshafvare och aftridande arrendator, har komitén i denna
paragraf foreslagit, att dylik syn skall verkstillas af domare
och ndmnd, i likhet med hvad jemlikt § 7 af 1858 4rs skrifvelse
eger rum vid sddan syn & loningsbostéllen.

Kostnaden for af- och tilltridessyn lirer bora gildas ensamt
af arrendatorn, helst eljest skulle kunna intrdffa, att annan in-
delningshafvare &n den, pa hvars ansokning bostidllet upplétits,
skulle fa vidkannas utgifter med anledning af en disposition i
afseende & bostidllet, som kommit till stdnd uteslutande pa fore-
tradarens initiativ. Varder bostdllet efter en arrendators aftriade
omedelbart derpa upplatet till annan arrendator och denne senare
godkinner den mellan bostédllshafvaren och aftridande arrendatorn
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hallna syn, undgir naturligtvis tilltradande arrendatorn all kost-
nad for samma syn.

Foér ekonomisk besigtning bestrides kostnaden af kyrkornas
medel. Att paligga arrendator denna kostnad eller nagon del
deraf torde ej vara skiligt, d& ju dfven & bostillen, som e]j &ro
utarrenderade, hvart femte ar skall foretagas dylik >ransakan»
till utrénande af huru foreskrifterna om deras bebyggande och
underhdll blifvit iakttagna.

§ 24.

Proceduren for utarrendering af presterskapets bostéllen,
sadan denna enligt komiténs forslag hittills utvecklats, ar till-
lamplig i de fall, d& hostillshafvare vil onskar utarrendera
sitt bostdlle men icke kan uppgifva ndgon person, it hvilken han
helst vill upplata arrendet. Men det har synts komitén, som
om eftertradarens ritt och bista kunde iakttagas éfven i sidana
fall, d& bostdillshafvaren redan har arrendator, &t hvilken han
vill fortfarande upplita arrendet pa lingre tid, eller dd han
funnit en ldmplig spekulant, som #r villig att under sddan forut-
sittning betala skilig arrendeafgift. I dylika fall skulle sdledes
hela auktionsforrittningen bortfalla, men i 6frigt skulle formerna
for arendets behandling samt myndigheternas ritt och pligt att
utofva kontroll sfver arrendevilkorens affattning vara desamma
som i §§ 2, 3, 5, 6, 7, 8 11, 12 och 13 af forslaget dro angifna.

Komitén har emellertid ansett, att det af bostidllshafvaren
sjelf inledda aftal, vid hvars uppgorande det enskilda intresset
méhinda tillerkinnes ett nigot stérre utrymme #n i friga om
det aftal, som forut i komiténs forslag bersrts, icke borde ega
giltighet utofver tio ar. I ofrigt skulle den forbindande kraften
mot eftertridaren vara densamma som hos ett aftal, hvilket blif-
vit afslutadt af Konungens befallningshafvande och domkapitlet.

§ 25.

Enir kongl. kammarkollegium, enligt den for samma em-
betsverk gillande nddiga instruktion, har att ofva vird och in-
seende ofver, bland andra, de till ecklesiastikstaten upplatna
bostillen, hemman och ligenheter samt sirskildt att profva och
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afgora drenden angaende viss tids afstndring af jord eller ligen-
het fran dylika egendomar, torde #&fven hos detta embetsverk
bora anforas besviar ofver myndigheternas beslut rorande de
fragor, som i foreliggande forfattningsforslag blifvit behandlade.
Ofver kollegii beslut ma naturligtvis i vanlig ordning besvar
hos Kongl. Maj:t anforas.
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Reservationer:

Af herr Ekstrom.

I nagra punkter har jag hyst en mening, som afvikit fran
den af komiténs majoritet omfattade, och har jag ansett mig
bora anméila min meningsskiljaktighet vid §§ 2, 5, 7 och 14.

§ 2.

I strid mot det sprakbruk, som i allménhet i lag och for-
fattning anvinder uttrycket »foérsamlingen», har komitén i denna
paragraf talat om »pastoratets: horande.

Redan af den anledning att  forsamlingens ar ett i lagstil
hafdvunnet uttryck, som anvidndes dfven der saken giller tva
eller flera till ett pastorat forenade férsamlingar, sasom framgar
af exempelvis K. Kungorelsen d. 28 maj 1830 angaende ekono-
miska besigtningar och Lagen d. 26 okt. 1883 angaende tillsatt-
ning af presterliga tjenster, kan man kinna sig tveksam om
lampligheten att i en forordning om utarrendering af prester-
skapets bostidllen frangd nidmnda uttryck. Men uttrycket »pa-
storatet» forefaller &nnu betdnkligare, om man besinnar, hvart
dess anvdndning hir skulle kunna komma att leda i de fall,
da utarrendering enligt nu foreslagna bestimmelser ifragasittes
for komministers- eller kapellpredikantsbostdllen i annexférsam-
ling i sadana delar af landet, der afstindet mellan kyrkorna i
moder- och annexforsamling dr afsevirdt stort.

Skialet till forsamlingens horande i fraga om ett bostilles
utarrendering, der arrendekontraktet kan blifva bindande jem-
vil for eftertridaren i tjensten, dr, att forsamlingen skall fa
tillfalle att yttra sig, sdrskildt angdende huruvida den ifraga-
satta utarrenderingen kan »medféra visentliga oligenheter for
bostillets innehafvare i afseende & hans tjensteutofning eller
personliga stdllning>. Men i fraga om komminister i annexfor-
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samling eller kapellpredikant dr vid ett betydligare afstind till
moderkyrkan bade hans tjensteutéfning och hans personliga
stallning nagot, som sa godt som uteslutande faller inom annex-
forsamlingen eller kapellaget.

Vickes nu fraga om utarrendering t. ex. af kapellpredikants-
bostdllet i Idre, hvilken forsamlings kapell dr beliget pa ett
afstand af 3, mil fran moderkyrkan i Sirna, eller af kommi-
nistershostédllet i Hellesjo, hvars kyrka ligger omkring 4,5 mil
fran moderkyrkan 1 Ragunda, d4 skall enligt komiterades for-
slag »pastoratet> horas. Men endr pastorats- eller géllstdmma
halles i moderforsamlingen, skulle kyrkostimman, som uttalade
sig 1 saken, komma att hédllas i forra fallet i Sirna, i senare fallet
i Ragunda. Uppenbart &r, att vid sadant forhallande frigan kom-
mer att besvaras af den forsamling, som har minst, for att icke siga
intet, med den att skaffa, men den férsamling, som fragan egent-
ligen giller, blir genom féreskriften om »pastoratets» horande,
pa grund af det langa afstandet i1 verkligheten bersfvad sin ritt
att i densamma yttra sig, hvarjemte bostillshafvaren sjelf, der-
est, sdsom vil oftast sker, pastoratsstimman halles pa en son-
dag, blir genom sin tjenstgoring i annexférsamlingen stingd
fran att infinna sig vid stdmman och muntligen motivera sin
ansokan. Den ordttvisa, som genom ett dylikt forfaringssitt
skulle drabba annex- eller kapellférsamlingen, framtrider sé
mycket bjertare i de fall, d4 némnda férsamling sjelf utan bi-
drag fran moderférsamlingen inkdpt bostillet.

Da uttrycket »forsamlingens, enligt hvad andra forfattningar
gifva vid handen, &r anvdndbart dfven i de fall, da saken giller
pastoratets alla forsamlingar eller pastoratet i dess helhet och sé-
ledes, hiar anvindt, icke utesluter hela pastoratets horande, dir sa
bor ske, men uttrycket »pastoratet> skulle kunna leda till oegent-
ligheter och, i vissa fall, krdnkande af annex- eller kapellférsam-
lings ratt, har jag ansett, att § 2 borde erhdlla foljande lydelse:

Bostéllshafvares ansokning — — — — och
forsamlingens hérande — — — — medelar beslut.
§ 5.

Mom. 1. I momentet bestimmes, att kontraktsprosten skall
vara den, som uppgér férslaget till arrendekontrakt. Bostélls-
hafvarens egen stidllning i friga om néamnda forslags uppgérande
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skall enligt motiveringens ndrmare foérklaring vara allenast den,
att 4t honom sinrymmes inflytande» dervid — ett inflytande,
som med honom skall delas af en af kontraktets prester, hvilken
af kontraktsprosten utviljes.

Bestimmelsen synes mig 1 mer #n ett afseende olamplig.
Bortsedt fran det betankliga i kontraktsprostarnes belastande i
hogre grad, &n nédigt dr, med uppdrag, som taga deras tid och
kraft frian det rent presterliga arbetet inom deras egna oftast stora
forsamlingar, lirer vdl det naturligaste vara, att vid uppgérande
af forslaget till arrendekontrakt, bost@llshafvaren skall vara huf-
vudpersonen. Han #r med bostillets egendomlighet fortrogen.
Han inser bist, hvilka bestimmelser vid dess utarrendering béra
goras for tillvaratagande af bostdllshafvarens rdtt och bista och
for hans virnande mot obehag. Hans intresse dervid samman-
faller i regel med hans eventuelle eftertridares. Afven med af-
seende pa dennes rdtt vill det derfor synas, som om bostillshaf-
varen vore den mest kompetente till att vara hufvudmannen vid
torslagets uppgorande.

Kontraktsprosten ater, som kan vara bosatt pa fem till tio
mils afstdnd fran det bostille, for hvilket forslag till arrende-
kontrakt skall uppgoras, dr i de flesta fall i saknad af personlig
fortrogenhet med dess beskaffenhet och egendomligheter, och en
resa till detsamma lirer icke kunna forskaffa honom mer &n en
ytlig kdnnedom derom, hvarvid &ndock bostillshafvarens egna
uppgifter i allmdnhet torde blifva de for hans omdéme bestdm-
mande. Stadgandet, att kontraktsprosten skall vara den, som
uppgor forslaget till arrendekontrakt, torde alltsa utan gagn for
saken blott innebdra en onddig omvig med dkade kostnader for
bostiallshatvaren. Léampligast torde vara, att bostallshafvaren i
samrad med en af honom tillkallad i dylika fragor forfaren
prest, denne ma tillhora prosteriet eller icke, uppgér forslaget
till arrendekontraktet och ofverlemnar det at prosten, som jemte
eget utlatande ofversinder forslaget till domkapitlet. »Karakteren
af offentlig forrdttning» torde i all nédig omfattning férlianas
utarrenderingen genom derpa foljande atgirder.

D4 emellertid § 24 innehdller anvisning till ett tillvigaga-
ende, som at bostdllshafvaren ¢fverlater upprattandet af arren-
dekontraktet, har jag under férutsattning, att § 24 ¢ vdsentliga
delar vinner stadfdstelse, icke funnit nodigt framstdlla direkt
yrkande, att mom. 1 af § 5 erhaller andrad lydelse.
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Mom. 2. 1 detta moment stadgas, att, der utofver ambets-
skjuts, eller foder och stallrum, arrendeafgift for bostillet kan
betingas, skall denna utsittas till viss summa i penningar, men
kan bestimmas till ntgérande sd vil i penningar som i natura-
persedlar.

Innebérden af nimnda stadgande &r, sdsom af motiveringen
framgar, den, att i arrendekontraktet visserligen kan bestdmmas,
att vissa naturaprestationer skola utgoras till bostallshafvaren,
men att denne for namnda prestationer — med undantag for
dmbetsskjutsen - skall till arrendatorn erligga betalning.

Med ndmnda bestdmmelse om naturaprestationerna férlora
dessa, enligt mitt formenande, sin egentliga karakter af att wt-
Ofver den kontanta arrendesumman utgéra férmaner, som till-
falla bostdllshafvaren. De forsvinna i sjilfva verket sisom dy-
lika forméner for att i stillet ersittas af en rittighet for bo-
stdllshafvaren att af arrendatorn kipa vissa fornodenheter eller att
mot betalning erhalla hans arbete med vedens huggning i skogen,
hemkérning och sénderhuggning, korning af vatten, is, grus etc.

En dylik bestimmelse, att de s k. naturaprestationerna af
bostillshafvaren skola betalas, larer, enligt hvad som framhallits
inom komitén, vara lamplig vid utarrendering af de stora bo-
stillena i sodra Sverige. Jag vigar betvifla dess lamplighet
sasom obligatorisk for mellersta och norra Sverige, sirskildt for
de i skogsprovinserna beligna bostdllena och i allménhet i friga
om de mindre bostdllena, vid hvilkas utarrendering bostills-
hafvaren icke kan parikna nigot namnvirdt kontant arrende
utéfver de antydda naturaforménerna siasom sidana.

Det torde ndmligen bide af erfarenheten och eftertanken
framga, att en del naturaprestationer hafva ett olika penning-
virde for bostillshafvaren och for arrendatorn. Detta giller i
fraga om savial bostillets produkter som arrendatorns arbete.
De bostillets produkter, som kunna ifrigakomma sisom na-
turaprestationer, hafva for arrendaiorn ett penningvirde, som
torde kunna uttryckas med deras pris pi ndrmaste afsitt-
ningsort, minskadt med arrendatorns kostnader for deras forsling
dit. For bostillshafvaren ater motsvarar dessa naturaprestatio-
ners penningvirde priset pad afsdttningsorten dkadt med forsel-
lonen derifran. Forhallandet framtrider 4nnu klarare i fraga
om arrendatorns arbete, der detta kan ingd i arrendet sdsom en
naturaprestation. Ifall bostdllshafvaren skall lega for huggning,
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hemkérning och upphuggning af brénsle, far han betala hist-
och mansdagsverken med ginghart pris. Men att penningvardet
af ifrdgavarande arbete for arrendatorn ingalunda dr sa hogt
som for bostdllshafvaren, derest denne maste lega for detsamma,
inses latt. Man behofver blott ténka sig forhallandet vid ett
bostdlle, som nu #r utarrenderadt genom enskild 6fverenskom-
melse mot, bland annat, vedens huggning, hemkorning och upp-
huggning sisom en verklig naturaprestation utan betalning fran
bostillshafvarens sida. Ifall denne begirde, att arrendatorn i
stillet for nimnda arbete skulle gifva honom ett belopp i kon-
tanta penningar, motsvarande hvad ifrdgavarande naturapresta-
tion skulle kosta bostidllsinnehafvaren, derest han for dess ut-
forande legde folk, skulle han helt visst, och det med ritta,
af arrendatorn erhilla ett foértrytsamt nej till svar. For arren-
datorn motsvarar arbetet ifrdga ingalunda den kostnad, som det
betingar, derest frammande folk skulle legasfor dess verkstil-
lande. Ty arrendatorn gor arbetet utan synnerligt kdnnbar
pakostning pé lediga stunder med de histar och det folk,
som fédas pd bostdllet och annars anvidndas for jordbrukets
behof.

Star det nu fast, att naturaprestationerna i allménhet hafva
ett olika penningvirde for bostdllshafvaren och for arrendatorn,
synes deras faststdllande i arrendekontraktet till viss summa 1
penningar vara férenadt med stora vanskligheter och kommer
enligt mitt formenande att pa den vdg, komitén foreslagit, at-
minstone i manga fall utfalla till bostdllshafvarens nackdel. I
synnerhet 1 orter med ringa afsittning torde, sdsom komitén
sjelf siger (sid. 35), arrendespekulanter ofta finnas benéigna att
i arrende bjuda rdtt afsevirda naturaprestationer, hvilka de
uppskatta till ringa virde, men deremot visa sig ytterst obe-
nigna att bjuda en skilig penningafgift. Skola nu dessa natura-
prestationer bestdmmas i penningar, som af bostillshafvaren er-
liggas #ll arrendatorn, da larer forhallandet blifva omvindt
mot hvad komitén antager. I stillet for att arrendespeku-
lanten under denna férutsittning skulle ndja sig med »>nagot,
om #in si ringa» penningvidrde for naturaprestationerna, skall
han soka for desamma betinga ett sd hogt pris som mojligt. Ty
om bostillshafvaren skall betala arrendatorn for naturaprestatio-
nerna, befinner sig den sistndmnde i samma stdllning som hvarje
annan siljare, och det ligger i hans intresse att fi si mycket
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betaldt som mojligt for sin vara. Det torde ndmligen vara svart
att inse riktigheten af den forutsittningen, att arrendatorn i
egenskap af siljare skulle atngja sig med ralldeles samma priss,
som han kan antagas villig att betala sisom kopare af en vara,
at hvilken han sjelf sasom producent icke har behof. Men ju
hogre arrendatorn silunda ledts att uppskatta naturaprestatio-
nernas penningvirde, desto mindre kontant nettobelopp utéfver
dessa naturaprestationer larer han kdnna sig hugad att erligga.
Den skada, som alltsd tillfogas bostillshafvaren, drabbar afven
hans eftertradare, di denne kommer att finna sig bunden af ett
kontrakt, som, utéfver naturaprestationernas silunda beriknade
penningvérde, tillforsakrar honom ett kontant nettobelopp, af-
sevirdt ldgre dn hvad som kunnat betingas, derest for natura-
prestationerna kontant betalning ej skolat af bostillshafvaren
erliggas.

Sa vil bostdllshafvarens som en eftertriddares berittigade
intresse att af bostillet erhalla hogsta mojliga afkastning till-
godoses, pa samma gang som eftertrddarens frihet icke lider
nagon inskrinkning, derest i arrendekontraktet naturaprestatio-
nerna hallas atskilda fran den kontanta arrendesumman, ifall
en sidan utofver desamma kan betingas, men for hvarje na-
turaprestation faststilles ett bestdmdt belopp, som arrendatorn
skall erldgga 1 penningar, ifall prestationen icke blifver af bo-
sta@llshafvaren wifordrad.

Vid en dylik enkel och naturlig bestdmmelse, som icke inne-
haller den latt nog vilseledande omvigen, att arrendatorn enligt
arrendekontraktet skall till bostédllshafvaren betala penningar,
som af bostillshafvaren enligt samma kontrakt skola till arren-
datorn &terbetalas, har arrendatorn intet intresse af att for
det kontanta arrendebeloppets sinkande drifva upp losenpriset
for naturaprestationerna, alldenstund han riskerar att sjelf fa
betala detta belopp. Och att virdera naturaprestationerna allt-
for lagt ligger icke hiller i hans intresse, da vid ett dylikt till-
vigagaende bostillshafvaren skulle synas berittigad att fordra
den utofver naturaprestationerna utgiende kontanta arrendeaf-
giftens bestimmande till Ahdgre summa, &n hvad som blefve fallet,
d& naturaprestationernas losenpris faststildes till skiligt belopp.
Mot ett allifor lagt vérderande af naturaprestationerna skulle
ocksd de profvande myndigheterna komma att ingripa med hiin-
syn till den eventuelle eftertradarens ritt, vid hvilkens tillgo-
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doseende man dock i allménhet lirer fa antaga, att hans intressen
jemvil med afseende pd naturaprestationerna &ro i det stora
hela visentligen de samma som foretrddarens, da foérhallandena
vid bostillet dro for bada de samma.

Sasom stod for forslaget, att, med undantag for embets-
skjutsen, arrendeafgiften skall till fullo utsittas i penningar och
icke far bestimmas i naturaprestationer sisom sddana, hinvisas
till forhallandet med statsdoménerna. Att for dessa sedan den 14
januari 1871 varit stadgadt, att arrendet skall bestimmas i pen-
ningar, lirer emellertid icke utgora nagot bevis for lampligheten
af ett dylikt stadgande sasom obligatoriskt vid utarrendering af
prestbostillen. Dels torde ndmligen bestaimmelsen om penning-
arrende vid statsdom#nernas utarrendering hafva tillkommit sa-
som andring af stadgande icke om vissa naturaprestationer utan
om stidja samt spanmal att 1osas efter tioarigt medelmarkegangs-
pris, dels skall vid ifragavarande dominers utarrendering icke
sdsom hir hinsyn tagas till en bostallshafvare, for hvilken na-
turaprestationerna kunna utgora ett verkligt hehof.

Ett omnimnande har redan gjorts af den i momentet fore-
kommande hiénvisningen till det i § 7 foreslagna stadgandet,
som med afseende pid embetsskjutsen innebir ett undantag fran
komiténs allminna princip, nemligen att arrendatorn skall utan
siarskild ersittning antingen verkstilla nodig embetsskjuts eller,
om bostidllshafvaren onskar sjelf halla histar, bereda dessa foder
och stallrum. Enligt min uppfattning och af skil, dem jag an-
for under § 7, maste jag vid denna naturaprestation yrka sadan
frihet, att pd orter och bostdllen, der sa kan finnas mer limp-
ligt, m& kunna stadgas, att betalning for densamma skall af
bostillshafvaren till arrendatorn erliggas. Om detta yrkande
vinner bifall, skall, sdsom en foljd deraf, ifragavarande hanvis-
ning utgd ur nu foreliggande § 5 mom. 2.

Den grundsats, som jag vid behandlingen inom komitén af
fragan om naturaprestationerna sokt hifda, ir denna, att lagens
allminna bestimmelser bora sa affattas, att de, pi samma gang
de utestinga det principvidriga, géras sa vida, att de inrymma
frihet for myndigheterna att med hdnsyn till naturaprestationerna
forfara efter hvad bostillshafvarens fordel krifver och med ortens
sed samt bostdllets sirskilda férhdllanden dfverensstimmande dr.
Det synes mig sd mycket mer angeliget, att denna grundsats
kommer till sin ratt vid affattningen af €§ 5 och 7, som Konun-
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gens befallningshafvande och domkapitlet annars i manga fall
skulle nédgas vigra enligt § 24 begird stadfistelse af ett kon-
trakt, enligt hvilket med full hénsyn till eftertridarens riitt
bostdllet redan blifvit utarrenderadt pa limpligaste och mest
formanliga vilkor.

Hvad slutligen betriffar det 1 § 5 mom. 2 foreslagna stad-
gandet om utsittande i kontraktet af arrendeafgiften till viss
penningsumma, sa torde ett fixerande af ifrigavarande afgift
icke kunna ega rum forrdn efter den i § 9 omtalade auktionen.
Deremot torde i det forslag till arrendekontrakt, hvarom § 5
handlar, béra angifvas det minimum af arrendeafgift, hvarunder
bostillet med hdnsyn till eftertridarens rédtt icke ma genom ett
for denne bindande aftal utarrenderas.

I 6fverensstimmelse med det anforda har jag alltsi ansett,
att § 5 mom. 2 borde erhalla foljande lydelse:

I forslaget till arrendekontrakt skall ut-
sittas det minimum af arrendeafgift, hvarunder
bostillet icke ma utarrenderas. Arrendeafgiften
mé faststillas sa vil i penningar som i natura-
prestationer. For naturaprestation bestimmes
jemvil det belopp, som arrendatorn skall er-
ligga, ifall bostéllshafvaren icke utfordrar pre-
stationen.

Derest emellertid sist foreslagna bestimmelse icke skulle
anses lamplig for sydsvenska forhallanden eller med der giingse
landssed ofverensstimmande, borde enligt mitt formenande mo-
mentet erhalla en sa allmén affattning, att det medgdfve full
frihet for myndigheterna vid arrendekontraktets uppgorande att
vid bestdmmelserna om naturaprestation gd antingen den ena
eller den andra vigen, allt eftersom ortens sed och bostillets
séirskilda forhdllanden foranleda, och torde under ndmnda forut-
sittning momentet limpligen bora erhalla foljande lydelse:

I forslaget till arrendekontrakt skall ut-
sittas det minimum af arrendeafgift, hvarunder
bostillet icke mé utarrenderas. Arrendeafgiften
mé faststdllas sd vil i penningar som natura-
prestationer. I fraga om naturaprestation skall
bestimmas antingen det belopp, som arrendatorn
skall erlagga, ifall bostillshafvaren icke ut-
fordrar prestationen, eller det belopp, som bo-
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stdllshafvaren skall erligga, derest han begagnar
sig af densamma.

§ 7.

Forsta stycket, mom. 1. Komitén, som med afseende pa alla
ofriga naturaprestationer anser, att de af bostiillshafvaren skola
betalas, har en motsatt uppfattning i friga om embetsskjutsen.
Om denna vill komitén hafva stadgadt, att den vid alla utarren-
derade bostillen skall af arrendatorn utan sirskild ersittning
verkstillas eller att denne, likaledes utan sirskild ersittning,
skall bereda stallrum och foder 4t bostdllshafvarens histar.

Utan att betvifla, att ett dylikt arrendevilkor vid ménga
bostéllen ar synmnerligen limpligt, anser jag dock, att detsamma
icke bor goras obligatoriskt vid hvarje utarrendering. Ingen
naturaprestation kan ndmligen 1 s§ hog grad som denna vara
egnad att stora det goda forhéllandet mellan bostdllshafvaren
och arrendatorn. Den senare borjar kanske klaga, att han vid
arrendets ofvertagande icke kunde forestilla sig att han skulle
behiofva skjutsa sa ofta eller pa for sig si oldglig tid. Och han
kan tycka sig hafva en viss befogenhet till sin klagan, da det
med hdnsyn till bestken hos forsamlingens sjuka och mycket
annat, som horer embetet till, knappast lar vara mojligt att i
kontraktet nirmare bestimma den omfattning, som den nodiga
embetsskjutsen kan komma att erhdlla. Afven der hans klagan
dr obefogad, kommer den att for bostidllshafvaren medfora ett
obehag, hvarje ging denne skall begira skjuts, och genom en
for lingt drifven hiansynsfullhet mot arrendatorn kan hostills-
hafvaren salunda till forsamlingsvirdens skada komma att under-
lita att fordra skjuts, d4fven der sddan dr af behofvet pakallad.
A andra sidan later det &fven tdnka sig, i synnerhet om en
eftertridare, att demnne utan billig hidnsyn till lagligheten for
arrendatorn kan krifva skjutsens utgorande sd ofta och pa sidan
tid att arrendatorn icke utan skil anser krafven obilliga. Hvad
sarskildt angar forhallandena i skogsbygderna, der afkastningen
at jordbruket &r ringa och arrendatorn fér sin existens hinvisad
hutvudsakligast till skogskérslornas inbringande fortjenster, skulle
det méngenstides medféra stora svirigheter att erhlla antagligt
arrendeanbud, derest arrendatorn forpligtades att i en for honom
knappast beriknelig utstrickning utanersittning verkstillaskjuts.

b
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Enligt mitt formenande bora lagens allminna stadganden
icke ligga hinder i vidgen for bestimmelser i arrendekontrakten
for de sirskilda bostillena vare sig om embetsskjutsens utgorande
sasom en verklig naturaprestation utan sarskild ersittning, i
hufvudsaklig sfverensstimmelse med komiténs forslag eller om
arrendatorns forpligtande att tillthandahalla all nédig skjuts mot
visst pr mil bestimdt pris. Frihet for skjutsfragans ordnande
pa det senare sittet bor sa mycket mindre vara utesluten, som
det 1 annat fall vid ménga utarrenderade bostallen skulle kunna
uppstd svarigheter for bostallshafvaren eller hans eftertridare
att vid resor i enskilda angeligenheter erhilla skjuts for sig
och sin familj. —

En sirskild nppmirksamhet krifver enligt mitt férmenande
det stadgande i foreliggande moment, som genom kontraktet for-
pligtar arrendatorn att utan sédrskild ersdttning antingen verk-
stilla nodig embetsskjuts eller bereda foder och stallrum 4t bo-
stillshafvarens histar. Enligt den foreslagna lydelsen af mo-
mentet far afgérandet mellan det ena eller andra sittet for em-
betsskjutsens utgorande alltsd icke forega kontraktets upprit-
tande utan bor ¢fverlemnas at bostdllshafvaren pa siadant sitt,
att denne efter godtfinnande nir som helst under arrendetiden
ma ega ritt att utbyta det ena mot det andra. Af § 5 mom. 2
framgar, att bostdllshafvarens val af embetsskjuts efter arren-
datorns histar eller foder och stallrum f6r egna h#star icke fir
inverka pa bestimmandet af arrendeafgiften, sa att denna skulle
kunna s#ttas till olika belopp, allteftersom bostéllshafvaren fore-
droge det ena eller andra sittet for skjutsfragans ordnande.
Arrendeafgiften skall ndmligen, utofver nu ifragavaande naturra-
prestation, oberoende af sittet for densammas utgérande, »utsit-
tas till v4ss summa i penningar».

Grent emot dessa bestimmelser maste jag uttrycka mina all-
varliga betdnkligheter. Det ldrer icke vara svart att inse, att
de mindre bostdllenas utarrendering, vid en dylik valfrihet for
bostillshafvaren efter arrendekontraktets uppgorande, i allmén-
het skulle oméjliggéras. Ty der bostillet icke foder mer dn
exempelvis 1 h#st och 6 kor, utom sméakreaturen, kan arrenda-
torn icke forpligta sig att utan sirskild ersittning utfodra ytter-
ligare en h#st, derest bostillshafvaren skulle ¢nska hafva egen
sadan. Lika uppenbart torde det ock vara, att, i de fall, der en
utarrendering af dylikt bostidlle verkligen komme till stand, den
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kontanta arrendeafgiften till bostdllshafvarens skada skulle lida
en hogst betydlig nedsittning, derest arrendatorn méste forplikta
sig att eventuelt leverera foder at en hidst pa stall for bostills-
hatvarens rdkning. Forhallandena kunna vara och #ro atmin-
stone i Norrland med dess vilbergade befolkning flerestides sé-
dana, att atminstone vid det svagare aflsnade presterskapets
resor i och for husforhor, bibelfsrklaringar och sjukbesok hist
af forsamlingsborna i allménhet stilles till prestens forfogande.
Fall gifvas salunda, d& embetsskjutsen sisom en naturaprestation
ingalunda krafver den uppoffring fran arrendatorns sida som
motsvarar ett till omkring 300 kronor éarligen eller med de higa
norrlandska foderpriserna till ett &nnu storre virde uppgaende
héstfoder. Icke heller skulle i ett dylikt fall bostéllshafvaren,
1 hindelse han betalade arrendatorn for verkstilda skjutsar, for
de samma behdfva utgifva en s§ hog summa.

Skulle nu arrendatorn nodgas forpligta sig att utan ersitt-
ning eventuelt utgora ett hdstfoder, méste han vid den kon-
tanta arrendesummans bestdimmande berdkna denna utfodring
sisom en verklighet, dfven om bostidllshafvaren aldrig skulle
komma att halla egen hast. Men f6ljden af en sidan berdkning
blefve uppenbarligen till bostdllshafvarens skada arrendesummans
betydliga sdnkande — om #fver hufvud arrendator kunde er-
hallas. Att stadgandet ens for eftertridaren skulle innebira
nagon fordel, dr svart att inse, di denne, 1 hindelse utarrende-
ring med det af komitérade foreslagna forbehallet verkstilts,
skulle finna sig bunden vid en oskiligt lag arrendesumma eller,
derest utarrenderingen genom ifragavarande bestimmelse for-
hindrats, nodgas genast vid sitt, dfven i 6frigt med manga kost-
nader forenade, tilltrade till tjensten skuldsitta sig for upp-
sittande af jordbruksinventarier, ett bekymmer, hvarifran han
varit fritagen, darest en formanlig utarrendering utan hinder af
den foreslagna bestdmmelsen kunnat ega rum. For de ofta svagt
aflonade innehafvarne af dessa smérre bostiallen, hvilkas intresse
icke i friamsta rummet fordrar frihet att efter godtycke ordna
skjutsfragan det ena édret si och det andra aret sd, utan, jemte
garanti for embetsskjutsens erhéllande, den hogsta mojliga arren-
deafgift, synes det vara onskligt, om redan vid arrendekontrak-
tets uppgorande skjutsfragan finge fast ordnas pa sadant sitt,
att sistndmnda intresse icke skadades. Skulle komiterades forslag
i nu foreliggande moment vinna bifall, vagar jag hoppas, att
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den fordndring matte vidtagas i lydelsen af § 5 mom. 2, att,
der embetsskjutsen icke eqvivalerar mot foder och stallrum, ar-
rendeafgiften utdfver denna naturaprestation icke matte utsittas
till wiss summa utan till alternativa summor, allteftersom bo-
stdllshafvaren viljer det ena eller andra sittet for skjutsfrigans
ordnande.

Mom. 2. Oafsedt det oklara uttrycket »pa anmodan», hvil-
ket kan vara egnadt att leda till misshdlligheter mellan bostills-
hafvare och arrendator, anser jag det olampligt att genom lag-
bestdmmelser forhindra uppgérelse om brénslets huggning, hem-
korning och sonderhuggning sasom en verklig naturaprestation,
utan sarskild ersittning. Den ifrdgavarande tjenstbarheten ldm-
par sig i allmédnhet vida bittre 4n embetsskjutsen till utgorande
utan sdrskild ersittning. Och en obligatorisk bestimmelse i
motsatt riktning ldrer pa grund af de skil, jag utvecklat under
§ 5,1 de Hesta fall, der bostdllshafvaren icke sjelf haller hist
och driang, bersfva bostillshafvaren en verklig forman.

Pa det att till bostidllshafvarens fordel frihet dfven i detta af-
seende matte medgifvas myndigheterna att godkdnna de for hvarje
fall mest lampliga bestimmelser, anser jag. att momentet bor utga.

Mom. 3. Pa forut anforda skal torde afven mjslk kunna fa
levereras sasom en verklig naturaprestation, d. v. s. utan att
bostdllshafvaren betalar densamma. Vare sig aftal om mjolk sa-
som arrendefsrman in natura blifvit triaffadt eller ej, bora dock,
sasom komitén foreslagit, i kontraktet inrymmas bestdmmelser,
som wmdjliggora for bostillshafvaren att af arrendatorn erhalla
all den mjolk, han behofver. Uttrycket »pa anmodans, som for
den populira uppfattningen torde innebira en oberiknelig be-
fallning, som krifver ofordrojlig atlydnad, bor emellertid enligt
mitt formenande utbytas mot nagot annat, som mindre latt kan
leda till misshidlligheter.

I ofverensstdmmelse med det anforda anser jag, att forsta
stycket af § 7 lampligen bor erhalla féljande lydelse:

Ar friga om utarrendering af bostille i dess
helhet med den i § 6 angifna inskrankning, skola
1 arrendekontraktet bestdmmelser inforas derom,

att arrendatorn, derest icke forbehall gores
om dmbetsskjuts, eller foder och stallrum, sé-
som arrendeférman in natura, skall mot i kon-
traktet pr mil bestimdt pris, tillhandahalla
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skjuts for bostillshafvaren och hans familj;
samt

att arrendatorn skall, derest en sadan an-
ordning af bostillshafvaren onskas, mot i kon-
traktet pr liter bestamdt pris, tillhandahalla
s6t oskummad mjolk dagligen for bostillshafva-
rens hushall.

§ 14.

Med afseende pa ofverlatelse af arrende foreslas i denna
paragraf, att sidan md kunna ske endast med Konungens be-
fallningshafvandes och domkapitlets medgifvande samt sedan bo-
stallshafvaren och kontraktsprosten blifvit horde.

Det ligger en pitaglig inkonseqvens i den inskrankning i
hostallshatvarens befogenhet, som gires genom detta stadgande.
Under alla de forberedande skedena af arrendeidrendets utveckling
har &t indelningshafvaren genom en uttrycklig lagbestdmmelse
(§ 11) ritt varit tillerkénd att, utan att han ens behofde upp-
gifva ndgot skil for sin @ndrade mening, aterkalla sin ansikan,
och att genom en sidan aterkallelse sitta sitt veto till och med
mot Konungens befallningshafvandes och domkapitlets beslut,
hivarigenom arrendator redan blifvit antagen.

Genom stadgandet i nu foreliggande § skulle bostéllshafva-
ren bersfvas motsvarande ritt vid ifrdgasatt ofverlatelse af ar-
rendet. Denna ritt skulle i stidllet utofvas af Konungens be-
fallningshafvande och domkapitlet, och bostdllshafvaren vara be-
fogad endast att afgifva yttrande.

Fnellertid later det tianka sig, att arrendator en helt kort
tid efter tilltradet af arrendet onskar ofverldta detsamma, och
det 4t en person, som bostillshafvaren af personliga skal icke
skulle kunnat godkinna sisom arrendator, derest han pd direkt
vig sokt komma i besittning af arrendet. Dar myndigheterna
mojligen anse sig icke kunna grunda sitt beslut pa bostills-
hafvarens subjektiva skil, skulle silunda for en tid af kanske
nio ar arrendator kunna Dblifva bostéllshafvaren pitvingad. Bo-
stillshafvarens ritt lider enligt mitt férmenande genom nu fore-
slagna bestimmelse en betidnklig krankning. De skél, som &
andra sidan anforts for arrendatorns ritt, hafva icke synts mig
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afgérande, hvarfor jag ansett, att paragrafen bort hafva foljande
lydelse:

Otverlatelse — — Konungens befallnings-
hafvandes, domkapitlets och bostiillshafvarens
medgifvande samt sedan kontraktsprosten blifvit
hord.

Af herr Johansson.

Riksdagen anholl i sin skrifvelse den 5 maj 1897 bland an-
nat, att K. M:t ticktes vid utredandet af de grunder, som an-
sdges bora blifva bestdimmande vid reglerandet af presterskapets
afloning sedan tiden for nu gdllande lonekonventioner utlupet, taga
sirskild hinsyn dertill huruvida icke fordndrad ordning for
prestbostédllenas utarrendering borde stadgas. Haraf vill jag
draga den slutsats, att riksdagen icke begirt nigot forslag i
berérda hinseende, som borde eller skulle tillampas for nu gdl-
lande lonekonventioner, utan forst sedan nya konventioner enligt
nya grunder for lomeregleringarna blifvit upprittade och skola
tillampas.

Det nu féreliggande forfattningstorslaget maste silunda an-
ses som en integrerande del af komiténs blifvande forslag till
loneregleringsgrunder, som icke bort derifrén utbrytas, si mycket
hellre som atskilliga andra af komiténs blifvande forslag antag-
ligen mycket nira komma att beroras af den foreslagna arrende-
lagen. Forslag dro nemligen inom komitén bragta under ofver-
laggning dels om reglering af presternas byggnads- och under-
hallsskyldighet 4 innehafvande bostéllen, dels om indragningar
af ett stort antal presterliga befattningar med tillhorande bo-
stillen o. s. v. De ofverliggningar, som egt rum sa vil i dessa
fragor som angaende det foreliggande forfattningsforslaget, hafva
bidragit att stirka min uppfattning derom, att det bade for
statskyrkan och dess presterskap skulle vara af synnerlig vigt
och linda till fordel om det nu varande bostéllsvisendet med
alla dess kinda och erkdnda oligenheter kunde inskrdnkas till
det minsta mojliga. Mahanda skulle under en sadan forut-
sittning hela den ifrigasatta arrendelagen kunnat undvaras si-
som ofverflodig.



